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TGISCS aktal 2008 m. rugséjo 26 d.

Turinys

[

Kaina: 18 EUR

Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma

REGLAMENTAI

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 940/2008, kuriuo nustatomos standartinés
importo vertés, skirtos tam tikry vaisy ir darzoviy jvezimo kainai nustatyti .........................

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 941/2008, kuriuo nustatomi Komisijai
teiktinos apskaitos informacijos, reikalingos EZUGF ir EZUFKP saskaitoms tikrinti ir tvirtinti,
stebéjimo duomenims rinkti ir prognozéms rengti, forma ir turinys ...........................

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 942/2008, kuriuo patvirtinami esminiai
Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registre jregistruoto pavadi-
nimo specifikacijos pakeitimai (Epoisses (SKVN)) ...,

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 943/2008, kuriuo i Saugomy kilmés
vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registrg jtraukiami tam tikri pavadinimai
(Presunto de Campo Maior e Elvas arba Paleta de Campo Maior e Elvas (SGN), Presunto de
Santana da Serra arba Paleta de Santana da Serra (SGN), Slovensky ostiepok (SGN)) .........

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 944/2008, kuriuo i Saugomy kilmés
vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiami tam tikri pavadinimai
(Salame S. Angelo (SGN), Chourico Azedo de Vinhais arba Azedo de Vinhais arba Chourico de
Pio de Vinhais (SGN), Presunto do Alentejo arba Paleta do Alentejo (SKVN)) ....................

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 945/2008, kuriuo nustatomos tipinés kai kuriy
cukraus sektoriaus produkty kainos ir papildomi importo muitai 2008-2009 prekybos metais ......

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 946/2008, kuriuo nustatomos cukraus sekto-
riaus produkto melasos tipinés kainos ir papildomi importo muitai, taikomi nuo 2008 m. spalio 1 d.
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(Tesinys antrajame virselyje)

Visy kity akty pavadinimai spausdinami ryskesniu 3riftu ir pries juos dedama Zvaigzduté.

Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu 3riftu, yra susij¢ su kasdieniu Zemés takio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribota
laikotarpi.




Turinys (tesinys)

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 947/2008, kuriuo sustabdomas grazinamuyjy
ismoky uz neperdirbto baltojo cukraus ir neperdirbto zaliavinio cukraus eksportg taikymas .........

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 948/2008, kuriuo sustabdomas grazinamuyjy
i$moky uz sirupus ir kai kuriuos kitus cukraus produktus, eksportuojamus neperdirbtus, taikymas

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 949/2008, nustatantis maksimalias eksporto
grazinamgasias imokas uZ baltajj cukry pagal Reglamente (EB) Nr. 900/2007 numatyta nuolatinj
KOMIKUISE oo

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 950/2008 dél ryziy importo licencijy iSdavimo
laikantis tarifiniy kvoty, kurias Reglamentu (EB) Nr. 327/98 leista naudoti 2008 m. rugséjo mén. ...

2008 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 951/2008, nustatantis grazinamyjy iSmoky
dydzius, taikomus kai kuriems cukraus sektoriaus produktams, kurie eksportuojami kaip prekes,
nejtrauktos | Sutarties T priedg .........ooo e
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Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma

SPRENDIMAI

Komisija

2008753 [EB:

2008 m. rugséjo 18 d. Komisijos sprendimas dél metilbromido nejtraukimo i Tarybos direk-
tyvos 91/414/EEB 1 priedy ir augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra Sios medziagos,
registracijos panaikinimo (pranesta dokumentu Nr. C(2008) 5076) (1) ... .vvuuuiiniiie

2008/754/EB:

2008 m. rugséjo 18 d. Komisijos sprendimas dél dichlobenilo nejtraukimo i Tarybos direktyvos
91/414/EEB I prieds ir augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra Sios medZiagos, registra-
cijos panaikinimo (pranesta dokumentu Nr. C(2008) 5077) (1) .. oooeueei i

2008/755EB:

2008 m. rugséjo 24 d. Komisijos sprendimas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2005/176/EB, nustatantis Sifruotg prane§imo apie gyviiny ligas forma ir kodus, remiantis
Tarybos direktyva 82/894/EEB (pranesta dokumentu Nr. C(2008) 5175) (1) oo,

68
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72

Klaidy istaisymas

* 2008 m. liepos 4 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 642/2008, kuriuo nustatomas laikinasis antidempingo

muitas importuojamiems tam tikriems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés paruostiems arba konservuo-
tiems citrusiniams vaisiams (mandarinams ir kt.), klaidy iStaisymas (OL L 178, 2008 7 5) ...............

Pastaba skaitytojui (Zr. antraji virSelio puslapj)

(1) Tekstas svarbus EEE
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 940/2008
2008 m. rugséjo 25 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimag ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (?), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby deél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i$
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. rugséjo 26 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 25 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 30,9
TR 140,4

77 85,7

0707 00 05 JO 156,8
TR 89,6

77 123,2

0709 90 70 TR 98,1
77 98,1

0805 50 10 AR 68,6
uy 59,8

ZA 84,6

77 71,0

0806 10 10 TR 95,4
usS 132,8

77 114,1

0808 10 80 BR 56,2
CL 98,6

CN 80,5

NZ 120,5

us 115,6

ZA 86,8

77 93,0

0808 20 50 AR 68,9
CN 95,0

TR 140,9

ZA 97,1

77 100,5

0809 30 TR 130,6
us 173,6

77 152,1

0809 40 05 IL 131,9
TR 78,6

XS 53,9

77 88,1

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas Salis*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 941/2008
2008 m. rugséjo 25 d.

kuriuo nustatomi Komisijai teiktinos apskaitos informacijos, reikalingos EZUGF ir EZUFKP
saskaitoms tikrinti ir tvirtinti, stebéjimo duomenims rinkti ir prognozéms rengti, forma ir turinys

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés tikio politikos finansa-
vimo (1), ypac i jo 42 straipsni,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 885/2006, nustatancio isamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1290/2005 nuostaty dél mokéjimo agentiiry ir
kity jstaigy akreditavimo bei EZUGF ir EZUFKP saskaity
patikrinimo  ir  patvirtinimo  taikymo taisykles (),
8 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad turi bati nustatyti
to reglamento 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytos
apskaitos informacijos forma ir turinys ir jos perdavimo
Komisijai badai.

(2)  Komisijai teiktinos apskaitos informacijos, reikalingos
Europos Zemés {ikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos
zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) saskaitoms
tikrinti ir tvirtinti, stebéjimo duomenims rinkti ir prog-
nozéms rengti, forma ir turinys $iuo metu nustatyti
Komisijos reglamente (EB) Nr. 1042/2007 (3).

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1042/2007 priedai 2009 finansi-
niais metais negali bati naudojami tais tikslais, kuriems
jie skirti. Todél Reglamentas (EB) Nr. 1042/2007 turéty
buti panaikintas ir pakeistas nauju reglamentu, kuriuo
bity nustatyti apskaitos informacijos forma ir turinys
tiems finansiniams metams.

(4) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zemés
tikio fondy komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 885/2006 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodytos apskaitos informacijos forma bei turinys ir jos perda-
vimo Komisijai biidai yra tokie, kaip nustatyta sio reglamento I
priede (X lentel¢), 1I priede (Techninés kompiuteriniy byly
persiuntimo EZUOGF ir EZUFKP specifikacijos), I priede
(Atmintiné) ir IV priede (EZUFKP biudzeto kody struktiira
[F109]).

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1042/2007 panaikinamas 2008 m. spalio
16 d.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2008 m. spalio 16 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 25 d.

OL L 209, 2005 8 11, p. 1.
() OL L 171, 2006 6 23, p. 90.
OL L 239, 2007 9 12, p. 3.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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II PRIEDAS

Techninés kompiuteriniy byly perdavimo EZUOGF ir EZUFKP nuo 2008 m. spalio 16 d. specifikacijos

[VADAS

Sios techninés specifikacijos taikomos 2008 finansiniams metams, kurie prasidéjo 2007 m. spalio 16 d.

2.2.

2.3.

2.4.

Perdavimo terpé

Valstybés narés koordinavimo institucija kompiuterines bylas ir susijusius dokumentus Komisijai turi perduoti per
STATEL/eDAMIS. Komisija parems tiktai vieng STATEL/eDAMIS idiegimg kiekvienai valstybei narei. Naujausig
eDAMIS kliento informacija ir daugiau informacijos apie STATEL/eDAMIS naudojimg galima parsisiysti i§ Zemés
tkio fondy interneto svetainés CIRCA.

Kompiuterinés bylos struktiira

. Valstybé naré turi sukurti kompiuterinj jrasa kiekvienai atskirai EZUGF/EZUFKP i§moky ir jplauky sudedamajai daliai.

Sios sudedamosios dalys yra atskiri vienetai, kurie sudaro i$mokg (jplaukas) gavéjui (i§ gavéjo).

[radai turi bati dvimatés kompiuterinés bylos struktairos. Jei laukelivose nurodoma daugiau nei viena verté, reikia
sukurti atskirus jrasus, kuriuose bty visi duomeny laukeliai. Batina jsitikinti, ar néra dvigubo skaiciavimo (1).

Visa informacija, susijusi su ta pacia i§moky ar jplauky kategorija, turi biti jraSyta i ta pacig kompiutering byla.
Neleidziama kurti atskiry byly, susijusiy su tomis paciomis i§mokomis (pavyzdziui, ir prekiautojy, ir patikrinimy byly
arba ir pagrindiniy, ir priemoniy duomeny byly).

Kompiuteriniy byly charakteristikos turi bati tokios:

1) Pirmasis jrasas byloje (antrastiné eiluté) yra bylos aprasymas. Laukelio pavadinime nurodomas rodmuo ,F*, po
kurio pazymimas I priede naudojamas laukelio numeris (,X-lentel¢). Leidziama naudoti tik Siame priede
nurodytus laukeliy pavadinimus.

2) Kiti jrasai byloje yra duomenys (duomeny eilutés), kuriy eilés tvarka nurodo pirmasis bylos struktiirg apibi-
dinantis jrasas.

3) Laukeliai atskiriami kabliataskiu (,;“). Antrastingje eilutéje ir duomeny eilutése turi biti vienodas kabliataskiy
skaicius. Duomeny eilutése tusti laukeliai jrase parodomi dvigubu kabliataskiu (,;“) arba vienu kabliataskiu (,;)
jraso gale.

4) Trady ilgis skiriasi. Kiekvienas jrasas baigiasi kodu ,CR LF“ arba ,] eilutés pradzia — nauja eiluté” (Sesioliktainéje
skaiciavimo sistemoje: ,0D 0A®). Antrastiné eiluté negali baigtis ,;“. Duomeny eiluté baigiasi ,;* tik tuo atveju,
jeigu paskutinis laukelis yra tuscias.

5) Byla parengiama pagal ASCII koduote pagal toliau pateikta lentele. Kiti kodai (pavyzdziui, EBCDIC, TAR, ZIP ir
t. t) yra nepriimtini:

Kodas Valstybé naré
ISO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, F, SE ir GB
ISO 8859-2 CZ, HU, PL, RO, SI ir SK
ISO 8859-3 MT
ISO 8859-5 BG
ISO 8859-7 GR ir CY
ISO 8859-13 EE, LV ir LT

(") Pastaba: pirmiausiai Il priedo 5 skyriuje reikéty perskaityti preliminarig pastabg dél ,kiekiy“.
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2.5.

2.6.

3.2

6) Skaitmeniniai laukeliai:
a) trupmenos skiriamos ,.%

b) simbolis ,+* arba ,—* rajomas kairéje puséje, po jo i§ karto nurodomas skaicius. Nurodant teigiamus skaicius,
zenklas ,+“ yra neprivalomas;

¢) ribotas skaitmeny skaic¢ius po tasko trupmenoje (daugiau informacijos pateikta $io reglamento IIl priede);
d) tarpai tarp skaitmeny nededami. Tarpai ar kiti Zenklai tarp tiikstanciy nepaliekami.

7) Datos laukelis: ,YYYYMMDD* (keturZenklis mety skaicius, dvizenklis ménesio skaicius ir dvizenklis dienos
skaicius).

8) Biudzeto kode (laukelis F109) pagal reikalaujama formata tarpai nepaliekami: ,999999999999999“ (,9“ reiskia
bet kurj skai¢iy nuo 0 iki 9).

9) Irady pradzioje ir pabaigoje neleidziama déti kabuciy (,“). Duomenyse, kurie pateikiami teksto formatu, nelei-
dziama naudoti skyrybos Zenklo kabliataskio (,;*).

10) Visi laukeliai: tarpai laukelio pradzioje ar gale nepalickami.
11) Sias nuostatas atitinkancios bylos atrodo taip (pavyzdys i§ 2004 finansiniy mety):

F100;F101;F106;F107;F108;F109

BE01;154678;+152.50;EUR;20030715;050201011000001
BE01;024578;-1000.00;EUR;20030905;050208031502002
BE01;154985;9999.20;EUR;20030101;050205011100001
BE01;100078;+152.75;EUR;20030331;050208091515002
BE01;215452;+0.50;EUR;20030615;050201011000002 (Atkreipkite démesj: +0.50, o ne +.50)
BE01;123456;21550.15;EUR;20030101;050805013810001

ir t. t.

(kitos duomeny eilutés laukeliuose isdéstomos ta pacia tvarka).

Duomeny bylos, kuriy charakteristikos atitinka 2.4 punkto nuostatas, siunc¢iamos nurodant siuntimo tipa ,X-TABLE-
DATA® (ziaréti ,eDAMIS klientas®).

[ duomeny perdavimo programa (,eDAMIS klientas“) yra jtraukta kompiuteriné programa, tikrinanti kompiuteriniy
byly formata prie§ jy persiuntima Komisijai (,WinCheckCsv“). Mokéjimo agentiiros kvieciamos atskirai parsisiysti i3
CIRCA patikros programa, kuria galima atlikti patikrinimg autonominiu rezimu.

Metiné deklaracija

. Valstybés narés koordinuojanti institucija privalo nusiysti viena metinés deklaracijos byla visoms mokéjimo agenti-

roms arba atskiras metinés deklaracijos bylas kiekvienai mokéjimo agentiirai. Metinés deklaracijos byloje turéty bati
visos mokéjimo agentiiros i§mokétos sumos ir nurodyti biudZeto bei valiuty kodai EZUGF ir EZUFKP priemo-
néms (1).

Kompiuteriniy byly charakteristikos turi biti tokios, kaip nurodyta 2.4 punkte. Kiekvienoje eilutéje turéty bati tokie
laukeliai (i3destyti tokia tvarka):

a) F100 mokéjimo agenttiros kodas;
b) F109 biudzeto kodas;
¢) F106 sumos iSraiska valiuta, nurodyta kodu F107;

d) F107 valiutos kodas.

(1) Zr. Reglamento (EB) Nr. 885/2006 6 straipsnio b ir ¢ punktus.
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3.3. Sias nuostatas atitinkancios bylos atrodo taip (pavyzdys i 2007 finansiniy mety):

F100;F109;F106;F107
BE01;050205011100014;218483644,90;EUR
BE01;050212012003012;29721588,82;EUR
BE01;050212012000022;26099931,75;EUR
BE01;050208031502013;20778423,44;EUR
BE01;050212052040001;16403776,45;EUR
BE01;050405011132001;8123456,45;EUR

ir t. t.

3.4. Metinés deklaracijos bylos siunciamos per STATEL[eDAMIS, nurodant siunciamos bylos tipa ,ANNUAL_DECLARA-
TION® (,METINE DEKLARACIJA®).

4. Dokumentai

Valstybés narés koordinuojanti institucija privalo per STATEL/eDAMIS persiysti kiekvienai mokéjimo agentarai
aiskinamajj rasta tiktai Siais atvejais:

1) kai yra skirtumy tarp metinés deklaracijos ir jrasy kompiuterinése bylose sumos (£ F106), ie skirtumai paaiski-
nami pagal biudZeto iSlaidy papunkcius. eDAMIS klientas, siysdamas $iuos paaiskinimus, nurodo tam tikrg
siuntimo tipa ,EXPLANATORY-NOTE* (,AISKINAMASIS-RASTAS");

2) kai laukeliuose jrasomi kodai, kuriems IIl priede néra nustatyty standartiniy kody, paaiskinami visi sie panaudoti
kodai. eDAMIS Kklientas, siysdamas $iy kody paaiskinimus, nurodo tam tikra siuntimo tipg ,CODE-LIST*
(KODU-SARASAS").

AiSkinamasis rastas turi atrodyti kaip paprastas laiskas. Ypac svarbu aiskiai nurodyti siuntéja ar mokéjimo agentiira,
taip pat adresato pavadinima ar administracinj padalini.

5. Duomeny perdavimas

Koordinuojanti institucija visas kompiuterines bylas privalo issiysti visiskai uzpildytas ir tik vieng kartg.

Jeigu koordinuojanti institucija pastebi, kad buvo perduoti klaidingi duomenys ar duomeny perdavimas sutriko,
bitina nedelsiant apie tai informuoti Komisija. Nurodomos visos bylos, kuriose yra netikslios informacijos. Todél
Komisijos praoma panaikinti $ias bylas. Siekdama iSvengti kompiuteriniy jrasy ar duomeny byly dubliavimo,
koordinuojanti institucija po to turi atsiysti iStaisytas kompiuterines bylas, kuriomis visiskai pakei¢iama ankstesné
netiksli informacija.
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Bendra pastaba. I priede naudojamy X, A ir D kody reik§mé

Visa ,X“ arba ,A“ paZyméta informacija yra privaloma.

,X“ = duomeny elementas, jau jtrauktas i ankstesn¢ $io reglamento versija.

,A“ = duomeny elementas, kuris turi biti pridétas, palyginti su ankstesne 3io reglamento versija.

,D“ = duomeny elementas, kuris turi biiti panaikintas, palyginti su ankstesne $io reglamento versija.

Jeigu prasymas pateikti duomenis konkreciomis aplinkybémis yra nesuprantamas arba netaikomas atitinkamai valstybei
narei, jrasykite NULINE verte, kuri CSV formos duomeny byloje pazymima dviem i§ eilés einanciais kabliataskiais ().

1. DUOMENYS APIE ISMOKAS

[7anginé pastaba. Siame skyriuje savoka ,i$moka“ reiskia tiek EZUGF ir EZUFKP mokéjimus, tiek jplaukas.

1.1.  F100: mokéjimo agentiiros pavadinimas
Reikalaujamas formatas: nurodomas kodu (zr. Bendrosios Zemés tikio politikos elektroniniame Zinyne nuolat atnau-
jinama kody sarasa F100):

https:/[webgate.ec.europa.eu/agriportal fawaiportal

1.2. F101: mokéjimo nuorodos numeris

Referencinis numeris, aiskiai nustatantis i§moka mokéjimo agentiiros balanse. Su maisto pagalba susijusios islaidos
prie intervenciniy produkty pardavimy nepriskiriamos. Siuo konkre¢iu atveju laukelj F101 galima ignoruoti.

1.3.  F103: iSmokos tipas

Reikalaujamas formatas: nurodyti vieno skaitmens kodu pagal §j kody sgrasa:

Kodas Reiksmé
0 Pagalba maisto produktais
1 ISankstinis arba dalinis mokéjimas
2 Galutiné iSmoka (pirmoji ir vienintelé i§moka arba balanso sureguliavimas po avanso sumokéjimo,

arba jprastas eksporto grazinamuyjy ismoky mokéjimas)

3 Lésy susigrazinimas ir (arba) kompensacija (po sankcijos) ir (arba) koregavimo
4 Gautos sumos (pries tai negavus i§ankstinio mokéjimo ar galutinio mokéjimo)
5 [Sankstinis eksporto graZinamyjy i$moky apmokéjimas

6 Finansiniy operacijy neatlikta

1.4, F105: mokéjimas pritaikant sankcija

Reikalaujamas formatas: taip — ,Y*, ne — ,N“
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1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

F105B: Kompleksinis paramos susiejimas: iSmoky sumaZinimas arba jy neskyrimas pagal Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 6 straipsnj

F105B laukelyje turi biiti nurodomos pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 17822003 (') 6 straipsnj sumazintos arba
neskirtos i§mokos (neigiama suma). Si neigiama suma (eurais), susidariusi dél kompleksinio paramos susiejimo, turi
biiti nurodyta prie tiesioginés pagalbos gavéjo tik vieng kart. Si suma susijusi su 100 % paramos sumaZinimu
tkininkams, t. y. nejskaitant 25 % palickamos sumos, nurodytos Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 9 straipsnyje.

Reikalaujamas formatas: +99.99 arba =99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia bet kokj skai¢iy nuo 0 iki 9 imtinai.

F106: suma EURAIS

Kiekvienos atskiros iSmokos suma EURAIS.

F106 laukelyje nurodytos sumos susijusios tik su EZUGF ir EZUFKP islaidomis. Nacionalinés islaidos Sioje pozicijoje
nenurodomos.

Bendra EZUGF suma (F106) pagal biudzeto koda (F109) i§ esmés turi atitikti 104 lenteléje deklaruotas sumas.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F106A: vieSosios islaidos EURAIS

Viesojo veiksmy finansavimo i3 valstybés, regioniniy arba vietos valdzios institucijy biudZeto arba Europos Bendrijy
biudzeto arba kitos panasiy islaidy sumos.

Bendra suma (F106A) pagal biudZeto koda (F109) i esmés turi atitikti EZUFKP lenteléje deklaruotas patvirtintas
viesgsias iSlaidas.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F106B: privataus sektoriaus jnasas EURAIS

Privataus sektoriaus islaidy suma EURAIS, kai toks jnasas yra numatytas priemonei finansuoti.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 9999 arba —99 ... 99.99, kur ,9* reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F107: valiutos vienetas

Reikalaujamas formatas: EURAIS

. F108: iSmokos data

Data, nustatanti deklaracijos pateikimo EZUGF ir (arba) EZUFKP ménesi.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (keturZenklis mety skaicius, dvizenklis ménesio skai¢ius ir dvizenklis dienos
skaicius).

. F109: biudzeto kodas

EZUGF atveju turi biiti nurodytas visas veiklos kodas pagal biudzZeto struktiira, jskaitant antrasting dalj, skyriy,
straipsnj, punktg ir papunkdj.

EZUFKP biudzeto eilutéje 05040501 biudzeto papunktis turi biiti pateiktas pagal IV prieda.

Reikalaujamas veikla pagristo biudZeto struktiiros kodo formatas be tarpy: ,99999999999999%, kur ,9* reiskia
skaitmenj nuo 0 iki 9. Pozicijose, kuriose néra duomeny, jrasomas nulis (pvz., 0502091160 tampa
050209011600000).

() OL L 270, 2003 10 21, p. 1.
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1.12.

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

F110: prekybos metai arba laikotarpis

Komisijai reikia Zinoti intervenciniy produkty prekybos metus arba kvotos laikotarpi, i kurj jie jskaitomi.

DUOMENYS APIE NAUDOS GAVEJA (PAREISKEJA):

|zanginé pastaba. F200, F201, F202A, F202B ir F202C laukeliai turi bati naudojami mokéjimo gavéjui, t. y.
galutiniam paramos gavéjui identifikuoti. F220, F221, F222B ir F222C laukeliai naudojami ir tuo atveju, jei
mokéjimas paramos gavéjui atlieckamas per tarping organizacijg. Jeigu tarpiné organizacija yra ir galutinis paramos
gavéjas, F220, F221, F222B ir F222C laukeliuose turi bati jrasyti tie patys duomenys, kaip ir F200, F201, F202A,
F202B ir F202C laukeliuose.

Laukelis F207 susijes tiktai su laukeliu F200.

F200: atpazinimo kodas

Atskiras atpazinimo kodas, kurj kiekvienam pareiskéjui suteikia valstybé naré.

F201: pavardé ir vardas (pavadinimas)

Pareiskéjo pavardé ir vardas arba jmonés pavadinimas.

F202A: pareiskéjo adresas (gatvé ir namo numeris)

F202B: pareiskéjo adresas (tarptautinis pasto indeksas)

F202C: pareiskéjo adresas (savivaldybé arba miestas)

F205: valda nepalankias sglygas turinfiame regione

Valdoms nepalankias sglygas turinciame regione suteikiama parama nurodoma siame laukelyje.

Reikalaujamas formatas: taip — ,Y* ne — ,N“

F207: regionas ir subregionas valstybéje naréje

Regiono ir subregiono kodas (NUTS 3) nustatomas remiantis pagrindine gavéjo, kuriam yra skiriamas mokéjimas,
valdoje vykdoma veikla.

Kodas ,papildomas regionas“ (MSZZZ) naudojamas tik tais atvejais, kai, pavyzdziui, néra NUTS 3 kodo.

Reikalaujamas formatas: NUTS 3 kodas, nurodytas Bendrosios Zemés tikio politikos elektroninio Zinyno kody sarase
F207:

https:/[webgate.ec.europa.eu/agriportal fawaiportal

F211: referencinis pristatymo kiekis

Susijes su pieno kvoty sistema.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99 999 arba —99 ... 99 999, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F212: referencinis tiesioginio pardavimo kiekis

Susijes su pieno kvoty sistema.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99 999 arba 99 ... 99 999, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F213: referencinis riebaly kiekis

Susijes su pieno kvoty sistema.

Reikalaujamas formatas: 9 .... 9.99, kur ,,9* reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.
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2.1

4.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

*
¢

(0]
(0]

. F214: pieno supirkéjas

Taikomas Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (') 65 straipsnis. Susijes su pieno kvoty sistema.

. F217: privataus saugojimo pradZios data

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (keturZenklis mety skaicius, dvizenklis ménesio skaicius ir dvizenklis dienos
skaicius).

. F218: privataus saugojimo pabaigos data

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (keturZenklis mety skaiCius, dviZenklis ménesio skaicius ir dviZenklis dienos
skaicius).

F220: tarpinés organizacijos atpazinimo kodas
Atskiras atpazinimo numeris, kurj tarpinéms organizacijoms suteikia valstybé naré.

Mokéjimas atlickamas paramos gavéjui per tarping organizacija, t. y. per kiekviena tarping institucija arba tiesiogiai
Siai organizacijai.

. F221: tarpininkaujancios organizacijos pavadinimas

Organizacijos pavadinimas.

. F222B: organizacijos adresas (tarptautinis pasto indeksas)

. F222C: organizacijos adresas (savivaldybé arba miestas)

DUOMENYS APIE DEKLARACIJA IR (ARBA) (PARAISKA):

F300: deklaracijos ir (arba) paraiskos numeris

Pagal jj valstybiy nariy kompiuterinése bylose galima surasti deklaracijg ir (arba) paraiska.
F300B: paraiskos pateikimo data

Data, kai mokéjimo agentiira (jskaitant bet kurj jos filiala ar regioninj skyriy) gavo paraiska.

Kai vykdomi mokéjimai pagal nacionalines rémimo programas vyno sektoriuje, paraiskos data laikoma data
nurodyta Komisijos reglamento (EB) Nr. 555/2008 (%) 37 straipsnio b dalyje.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (keturZenklis mety skaiCius, dvizenklis ménesio skaicius ir dviZenklis dienos
skaicius).

F301: sutarties ir (arba) projekto numeris (jei taikoma)
Kiekvienam EZUFKP priemoniy ir programy projektui turi biiti suteiktas atskiras atpazinimo kodas.
F304: tvirtinanti institucija

Uz administracing kontrole ir tvirtinimg atsakinga jstaiga, pvz., regioniné istaiga. Kuo labiau decentralizuotas
programos valdymas, tuo svarbesné i informacija.

F305: sertifikato ir (arba) licencijos numeris

,N“ — ne, jei netaikytina.

F306: sertifikato ir (arba) licencijos i§davimo data

Sis laukelis pildomas kai sertifikato (licencijos) numeris nurodytas laukelyje F305.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (keturZenklis mety skaicius, dvizenklis ménesio skaicius ir dvizenklis dienos
skaicius).

L 299, 2007 11 16, p. 1.

L 170, 2008 6 30, p. 1.
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3.7.

4.1.

5.1.

F307: jstaiga, kurioje laikomi patvirtinamieji dokumentai

Tik jei tai néra ta pati jstaiga, kuri nurodyta F304 laukelyje.

DUOMENYS APIE GARANTIJA
F402: perdirbimg uZtikrinancio uZstato suma (i$skyrus pasiilyma uZtikrinantj uZstat) EURAIS

Avansiniy mokéjimy vyno sektoriuje atveju (biudZeto pozicija 05020908) turi bati nurodyta pateikto uZstato suma.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba 99 ... 99.99, kur ,9° reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

DUOMENYS APIE PRODUKTUS

Preliminari pastaba dél kiekiy: pagrindiné taisyklé — kiekis, plotai ir gyviiny skaicius turi bati nurodyti tik vieng
kartg. Taikant iSanksting iSmoka, kai likutis sumokamas véliau, kiekis turi bati nurodytas iSankstinés i§mokos jrase.
Tai taikytina ir tais atvejais, kai iSankstiné iSmoka ir likucio iSmoka yra jrasyti skirtinguose biudzeto punktuose
(iSankstiniai mokéjimai ir likutis). Kiekio, ploty ir gyviny skaiciaus patikslinimai turi bati nurodyti likucio ar
vélesniy iSmoky jrasuose. GraZinty sumy atveju, jei praSoma suma yra sumazinta dél neteisingai nurodyto kiekio,
ploto ar gyviny skaiciaus, kiekio patikslinimai turi biti nurodyti prirasant minuso Zenkla.

F500: produkto kodas ir (arba) kaimo plétros pagalbinés priemonés kodas

Valstybés narés privalo parengti savo kody sarasus, kurie detaliai apraSomi i§moky bylos (-y) aiskinamajame raste.

Kaimo plétros islaidy naujose valstybése narése atveju (biudzeto pozicija 050404000000) nurodomas vieno ar
dviejy Zenkly kodas i§ Sio saraso:

Kodas Reiksme

A Investicijos i tkius

B Parama jauniesiems tkininkams jsikurti

C Mokymas

D Ankstyvas i3¢jimas | pensija

E Maziau palankios tkininkauti vietovés ir vietovés, kurioms taikomi aplinkosaugos apribojimai
F Agrariné aplinkosauga ir gyviiny gerové

G Zemés fikio produkty perdirbimo ir prekybos gerinimas

H Misko jveisimas Zemés tkio paskirties Zeméje

I Kitos miskininkystés priemonés

) Zemés gerinimas

K Zemés sklypy perskirstymas

L Paramos tkiams ir Gkio valdymo tarnyby steigimas, tkiy konsultavimo ir Zemeés tkio populiari-

nimo tarnyby steigimas

M Prekyba kokybiskais Zemés tikio produktais

N Pagrindinés paslaugos kaimo ekonomikai ir gyventojams

(o) Kaimy atnaujinimas ir plétra, kaimo paveldo apsauga ir i§saugojimas
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Kodas Reiksmé
p Zemés fikio ir artimos zemés fkiui veiklos r@isiy jvairovés didinimas, sickiant teikti jvairias
paslaugas arba pasitilyti alternatyviy pajamy Saltiniy
Q Zemés fikio vandens istekliy valdymas
R Infrastruktiros, susijusios su Zemés tkio vystymu, kiirimas ir tobulinimas
S Turizmo ir amaty skatinimas
T Aplinkos apsauga, susijusi su Zemés {ikiu, miskininkyste ir krastovaizdzio valdymu bei gyviny
geroves gerinimu
U Nuo stichiniy nelaimiy nukentéjusio Zemés tkio gamybos potencialo atkiirimas ir atitinkamy
prevenciniy priemoniy taikymas
\% Finansy inZinerija
X Standarty laikymasis
Y Kreipimasis | konsultavimo tarnybas d¢l standarty laikymosi
z Ukininky savanoriskai taikomos maisto kokybés sistemos
AA Gamintojy grupiy taikomos priemonés maisto produkty kokybés srityje
AB Restruktiirizuojami pusiau natiriniai tkiai
AC Gamintojy grupés
AD Techniné parama
AE Priedas prie tiesioginiy i$moky
AF Priedas prie valstybés pagalbos Maltoje
AG Visa darbo dieng dirbantys tkininkai Maltoje
SA SAPARD projekty finansavimas

Vynuogyny perplanavimo ir pertvarkos atveju (biudZeto pozicija 050209071650) bitina nurodyti priemoniy
kodus. Sie kodai susije su valstybiy nariy kompetentingy institucijy pagal Komisijos reglamento (EB)

Nr. 1227/2000

(") 13 straipsnio 2 dalies a punkta parengtais priemoniy apibrézimais.

Eksporto grazinamyjy i$moky atveju: F500 laukelis uzpildomas tik tuomet, jei F804 laukelyje nurodytos sudeda-
mosios dalys, kurioms nustatytos eksporto grazinamosios ismokos. Tokiu atveju F500 laukelyje 1 priede nenuro-
dytoms prekéms nurodomas prekiy kodas (i§ esmés KN kodas, nurodytas SAD 33 langelyje; 8 skaitmenys) arba
produkto kodas nurodomas pazymint galutinius perdirbtus Zemés tkio produktus.

5.2. F502: kiekis, uz kurj sumokéta (gyviiny, hektary ir kt. skaicius)

Zr. jzangines 5

dalies pastabas (,Duomenys apie produktus®).

Vyno sektoriuje po distiliacijos gauti produktai nurodomi pagal alkoholio koncentracija.

Visuose kituose
jimo pagrindas.

sektoriuose i§mokéta suma nurodoma vienetu, kuris reglamente nustatytas kaip priemoky moke-

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba =99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. Jei svarbu, po

kablelio galima

nurodyti daugiau skaiciy (iki 6).

() OL L 143, 2000 6 16, p. 1.
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5.3.  F503: pateiktoje mokéjimo paraiSkoje nurodytas kiekis, uz kuri praSoma suteikti i§moka)

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba =99 ... 99.99, kur ,9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. Jei svarbu, po
kablelio galima nurodyti daugiau skaiciy (iki 6).

5.4. F508A: pateiktoje mokéjimo paraiskoje nurodytas plotas
Paraiskoje nurodytas plotas.
7r. jzanging 5 dalies pastaba (,Duomenys apie produktus®).

BiudZzeto pozicijoje 050404000000 (kaimo plétra naujose valstybése narése) Sis laukelis taikomas tiktai priemo-
néms E, F ir H.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

5.5. F508B: plotas, uz kurj i$mokéta iSmoka

Plotas, uz kurj iSmokéta ismoka.

Biudzeto pozicijoje 050404000000 (kaimo plétra naujose valstybése narése) Sis laukelis taikomas tiktai priemo-
néms E, F ir H.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99 999 arba 99 ... 99.99, kur ,9* reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

5.6. F509A: neteisingai deklaruotas plotas

Skirtumas tarp deklaruoto ir nustatyto ploto. Plotas yra padidintas, kai deklaruotas plotas yra didesnis uZ realiai
nustatyta plotg ir ataskaitose nurodomas teigiamu skaiciumi. Plotas yra sumazintas, kai realiai nustatytas plotas yra
didesnis uz deklaruota ir ataskaitose nurodomas neigiamu skaic¢iumi.

Reikalaujamas formatas:—... 99.99 arba 99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

5.7.  F510: Bendrijos reglamento ir straipsnio numeris

Apie intervenciniuose sandéliuose laikomas prekes reikia paskelbti ad hoc dokumentu Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

5.8. F511: EZUGF pagalbos norma (eurais) matavimo vienetui
Tik esant pokyciams per prekybos metus arba laikotarpj.
Reikalaujamas formatas: 9 ... 9.999999, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

Sesiy skaiciy po kablelio naudojimas gali atrodyti keistai, taciau kai kuriuose reglamentuose, pavyzdziui, Tarybos
reglamente (EB) Nr. 660/1999 ('), nustatyta imoka iki penkiy skaiciy po kablelio net ir eurais. Siekiant numatyti
visus galimus atvejus, skaiciy po kablelio skai¢ius buvo padidintas iki Sesiy.

5.9. F515: bendrasis pristatymas

Savoka ,bendrasis pristatymas” apima visus pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 65 straipsnj pristatytus pieno ir
pieno produkty kiekius be korekcijos pagal riebaly kiekj.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99 999 arba 99 ... 99 999, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. Jei svarbu, po
kablelio galima nurodyti daugiau skaiciy (iki 6).

5.10. F517: faktinis riebaly kiekis

Kiekis, nurodytas laboratoriniy tyrimy duomenyse, ireikstas procentiniu dydziu, o ne gramais ar kilogramais.

Reikalaujamas formatas: 9 ... 9.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. Jei svarbu, po kablelio galima nurodyti
daugiau skaiciy (iki 6).

() OL L 83, 1999 3 27, p. 10.
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5.11.

5.12.

5.14.

F518: pakoreguotas pristatymas
Pristatyti kiekiai, pakoreguoti pagal riebaly kieki pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 595/2004 (') 10 straipsnio 1
dalj.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99 999 arba -99 ... 99 999, kur ,9 reikia skaitmenj nuo 0 iki 9. Jei svarbu, po
kablelio galima nurodyti daugiau skaiciy (iki 6).

F519: tiesioginis pardavimas

Pienas ir pieno ekvivalentai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 12342007 65 straipsnyje.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99 999 arba -99 ... 99 999, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. Jei svarbu, po
kablelio galima nurodyti daugiau skaiciy (iki 6).

. F519B: pristatymas po administracinio koregavimo (jei yra)

Pieno sektorius: ,administracinis koregavimas“ — mokéjimo agentiiros atlikti supirkéjy deklaruoto kiekio patikslinimai.
Tokie pakeitimai visada nurodomi atskirai nuo supirkéjy deklaruoto kiekio. Koregavimas gali bati teigiamas arba
neigiamas. Turi biiti nurodyti grynieji pokyciai, palyginant su padétimi prie§ koregavima. Galimybé taikyti vienodo
dydzio koregavimg nenumatyta.

Koregavimai, atlikti po Reglamento (EB) Nr. 595/2004 21 straipsnyje reikalaujamy patikry vietoje, turi biiti
uzregistruoti F600-F603 laukeliuose.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99 999 arba -99 ... 99 999, kur ,9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. Jei svarbu, po
kablelio galima nurodyti daugiau skaiciy (iki 6).

F519C: tiesioginis pardavimas po administracinio koregavimo (jei yra)

Administracinio koregavimo apibréztis pateikta F519B laukelyje.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99 999 arba -99 ... 99 999, kur ,9“ reikia skaitmenj nuo 0 iki 9. Jei svarbu, po
kablelio galima nurodyti daugiau skaiciy (iki 6).

. F520: kiekiai, pristatyti virSijant ar nesiekiant kvoty

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99 999 arba -99 ... 99 999, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

. F521: tiesioginio pardavimo perteklius (trilkumas), palyginti su kvotomis

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99 999 arba -99 ... 99 999, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. Jei svarbu, po
kablelio galima nurodyti daugiau skaiciy (iki 6).

. F522: papildomi mokétini mokes¢iai

Uz pristatomus produktus ar tiesioginius pardavimus (skirtumas parodomas biudzeto kodu (laukelis F109)).

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

. F523: delspinigiai uz pavéluota mokéjima

Uz pristatymg arba tiesioginj pardavima (skirtuma nurodyti biudzeto kodu F109 laukelyje).

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba —99 ... 99.99, kur ,9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

() OL L 94, 2004 3 31, p. 22.
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5.19.

5.20.

5.21.

6.1.

F531: visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais

I3reiskiama tirio proc./hl.
Reikalaujamas formatas: 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F532: natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais

I3reiskiama tirio proc./hl.
Reikalaujamas formatas: 99.99, kur ,9* reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F533: vynuogiy auginimo zona

Vynuogiy auginimo zona apibrezta Tarybos reglamento (EB) Nr. 479/2008 (') IX priede.

Reikalaujamas formatas: iSreiksti vienu i§ $iy kody: A, B, CI, CII, CIIIA, CIIIB.

DUOMENYS APIE PATIKRINIMUS

Komisijai reikia zinoti atlikty patikrinimy skai¢iy ir atvejy, kai po jy buvo skirtos baudos, skaiciy. Jei atsisakyta
iSmokéti priemoka arba jei ji visa susigrazinta, F108 laukelyje kartu su sprendimo data nurodomi nuliniai moke-
jimai.

F600: tikrinimas vietoje

Siame laukelyje paminéti ,patikrinimai vietoje* yra atitinkamuose reglamentuose (3) nurodyti patikrinimai. Jie apima
fizinius apsilankymus tkyje (kodas ,F* arba ,C“) ir (arba) nuotolinius tikrinimus (kodas ,T%) ir, fizinius prekiy
patikrinimus  vietoje (kodas ,G), alternatyvius patikrinimus (kodas ,S%) ir specialius sukeitimo patikrinimus
(kodas ,U“) dél eksporto grazinamyjy iSmokuy.

F601 laukelis pildomas tik tuo atveju, kai laukelyje F600 nurodytas patikrinimas tikyje arba kompleksinio paramos
susiejimo kontrolé (,F* arba ,C").

Laukelis F602 pildomas, jei laukelyje F600 nurodytas patikrinimas vietoje (,F¢, ,C¢, ,T¢ ,G* ,S“ arba ,U").
Laukelis F602B pildomas tik tuo atveju, jei papildomi mokétini mokesciai buvo perskaiciuoti.

Jei pas ta patj gamintoja dél tos pacios priemonés apsilankoma keletg karty, ataskaita pateikiama tik vieng karta.
Kiekvienas jrasas, nepriklausomai nuo to, ar tai yra avansing, balansin¢ ar kita i$moka, ir kuris gali bati susietas su
konkrec¢iu patikrinimu, turi turéti atitinkama koda (Zifiréti toliau) laukelyje F600.

F600 laukelyje nenurodomi administraciniai patikrinimai, kaip apibrézta pirmiau minétuose reglamentuose
(Zr. toliau pateikta iSnasa). Atskirai jie neminimi né viename laukelyje. Taciau paskirtos nuobaudos nurodomos
F105 laukelyje ir po administracinio patikrinimo, ir po patikrinimo vietoje.

Reikalaujamas formatas: ,N“ — jokio patikrinimo, ,F — patikrinimas tkyje, ,C* — kompleksinio paramos susiejimo
kontrol¢, ,T* — nuotolinis patikrinimas, ,G*“ — prekiy patikrinimas vietoje, ,S“ — alternatyvus patikrinimas ir ,U*
— specialus sukeitimo patikrinimas.

Jei patikrinimas tikyje, kompleksinio paramos susiejimo kontrolé ir (arba) nuotolinis patikrinimas atliekami kartu,
nurodomas vienas atitinkamas kodas: ,FT, ,CT* ,CF* arba ,FTC*

() OL L 148, 2008 6 6, p. 1.

(%) Komisijos reglamento (EB) Nr. 1975/2006 (kaimo plétra) 69 straipsnis.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003 (tiesioginés pagalbos schemos) 25 straipsnis.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 796/2004 (tiesioginés pagalbos schemos) II dalies III antrastiné dalis.
Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2159/89 (rieSutai) 8 straipsnis.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1621/1999 (dZiovintos vynuogés) 8 straipsnis.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 386/90 (eksporto grazinamosios i§mokos) 2 straipsnis
Komisijos reglamento (EB) Nr. 2090/2002 (cksporto graZinamosios ismokos) 10 straipsnis.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

7.2.

7.3.

F601: patikrinimo data

Sis laukelis pildomas tuo atveju, kai laukelyje F600 nurodytas patikrinimas fikyje arba kompleksinio paramos
susiejimo kontrolé (,F* arba ,C*). Nuotolinio tikrinimo atveju patikrinimo datos nurodyti nereikia.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (keturZenklis mety skaicius, dvizenklis ménesio skaicius ir dvizenklis dienos
skaicius).

F602: sumazinta paraiSkoje nurodyta suma

Jei dél patikrinimo paraiskoje nurodyta suma yra sumazinama, tai paZymima $iame lauke. Laukelis uzpildomas, kai
F600 laukelyje pazymimas patikrinimas vietoje.

Reikalaujamas formatas: taip — ,Y*, ne — N

F602B: papildomy mokétiny mokesciy perskaiciavimas

Pavyzdziui, po patikry vietoje.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.
F603: sumazinimo prieZastis

Jei nustatyta daugiau kaip viena priezastis, nurodyti viena, kuri pateisina didziausia bauda. Sis laukelis turi biiti
pildomas, kai paraiskoje nurodyta suma sumazinama po patikrinimo vietoje.

Reikalaujamas formatas: nurodyti kodu; kodai turi bati paaiskinti pridedamame laiske.

DUOMENYS APIE TEISES | ISMOKAS

[Zanginé pastaba

Komisijai reikia zZinoti atitinkama suma (vieneto verte) kiekvienai teisiy | iSmokas riisiai, kaip apibrézta Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III antrastingje dalyje.

Be to, Komisijai reikia Zinoti finansing informacija apie sumas, nei§mokétas atlikus administracinius patikrinimus ar
patikrinimus vietoje (IAKS kontrol¢).

F700: teisés j iSmokas suma EURAIS

Teisés | iSmokg suma EURAIS, t. y. visa suma, mokétina pagal teis¢ i iSmokas, kaip nustatyta Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 III antradtinéje dalyje, atlikus IAKS kontrole.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9* reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F701: neiSmokéta suma EURAIS

Jeigu suma (F700) sumazinta atlikus administracinius patikrinimus ar patikrinimus vietoje, tai ¢ia turi bati nurodyta
suma, neismokéta atlikus administracinius patikrinimus ar patikrinimus vietoje.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99 999 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F702: plotas, uz kuri i¥mokéta iSmoka

Su plotu susietoms teiséms j iSmokas: plotas, uz kurj iSmokéta ismoka.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

Jei imoka sudaro daugiau kaip vienos risies teisés, tai turi bati reikiamai pateikta pagal A-E skirsnius reikalaujama
informacija. Jeigu atitinkamas skirsnis netaikomas, tame skirsnyje reikia jrasyti NULINE vertg.

Toliau minimy teisiy i i$§mokas rtiSys yra nurodytos Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III antrastinéje dalyje.
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7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

A) Su plotu susietos teisés i iSmokas (jprastos teisés j iSmokas)

F703: teisés j iSmokas vieneto verté EURAIS

Teisés | imokas vieneto vert¢é EURAIS, kaip nurodyta prasyme.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F703A: pateiktoje mokéjimo paraiskoje nurodytas plotas
Kriterijus atitinkantis plotas, uz kurj pagalbos paraiskoje prasoma skirti pagalba. Su plotu susiety teisiy i iSmokas

atzvilgiu tai yra kriterijus atitinkantis plotas, uz kurj praSoma skirti pagalba, t. y. maksimalus plotas, uz kurj
skiriama i§moka (taip pat Zr. Komisijos reglamento (EB) Nr. 796/2004 50 straipsnio 2 dalj).

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F703B: nustatytas plotas

Plotas, nustatytas atlikus administracinius patikrinimus ar patikrinimus vietoje.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F703C: nerastas plotas

Skirtumas tarp pagalbos prasyme nurodyto kriterijus atitinkancio ploto ir ploto, kuris nustatomas atlikus
administracinius patikrinimus ar patikrinimus vietoje.

Per didelis plotas yra nurodytas tada, kai deklaruotas plotas yra didesnis uZ nustatyta plota ir ataskaitose
nurodomas teigiamu skai¢iumi. Per mazas plotas yra nurodytas tada, kai realiai nustatytas plotas yra didesnis
uz deklaruotg ir ataskaitose nurodomas neigiamu skaiciumi.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

B) Teisés gauti iSmokas uZ atidéty Zeme

F704: teisés i iSmokas vieneto verté EURAIS

Teisés i imokas vieneto verté EURAIS, kaip nurodyta prasyme.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F704A: pateiktoje mokéjimo paraiSkoje nurodytas plotas

Pagalbos paraiskoje nurodytas kriterijus atitinkantis plotas, uz kurj praSoma ir gali biiti skiriama pagalba.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F704B: nustatytas plotas

Plotas, nustatytas atlikus administracinius patikrinimus ar patikrinimus vietoje.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F704C: nerastas plotas

Skirtumas tarp pagalbos prasyme nurodyto kriterijus atitinancio ploto ir ploto, kuris nustatomas atlikus admi-
nistracinius patikrinimus ar patikrinimus vietoje.

Per didelis plotas yra nurodytas tada, kai deklaruotas plotas yra didesnis uz nustatytg plota ir ataskaitose
nurodomas teigiamu skai¢iumi. Per mazas plotas yra nurodytas tada, kai realiai nustatytas plotas yra didesnis
uz deklaruoty ir ataskaitose nurodomas neigiamu skai¢iumi.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.
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7.14. C) Teisés gauti iSmokas uZ pievas

7.15.

7.19

7.20.

7.21.

7.22.

7.23.

F705: teisés i iSmokas vieneto verté EURAIS

Teisés | iSmokas vieneto vert¢é EURAIS, kaip nurodyta prasyme.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba =99 ... 99.99, kur ,9* reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F705A: pateiktoje mokéjimo paraiSkoje nurodytas plotas

Pagalbos paraiskoje kriterijus atitinkantis plotas, uz kurj praSoma ir gali bati skiriama pagalba.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba —99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F705B: nustatytas plotas

Plotas, nustatytas atlikus administracinius patikrinimus ar patikrinimus vietoje.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F705C: nerastas plotas

Skirtumas tarp pagalbos praSyme nurodyto kriterijus atitinkancio ploto, ir ploto, kuris nustatomas atlikus
administracinius patikrinimus ar patikrinimus vietoje.

Per didelis plotas yra nurodytas tada, kai deklaruotas plotas yra didesnis uz nustatyta plotg ir ataskaitose
nurodomas teigiamu skai¢iumi. Per mazas plotas yra nurodytas tada, kai realiai nustatytas plotas yra didesnis
uz deklaruotg ir ataskaitose nurodomas neigiamu skaiciumi.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

. D) Kitos teisés j iSmokas, pvz., i§ nacionalinio rezervo

F706: teisés i iSmokas vieneto verté EURAIS

Teisés | imokas vieneto verté EURAIS, kaip nurodyta prasyme.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba =99 ... 99.99, kur ,9* reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F706A: pateiktoje mokéjimo paraiSkoje nurodytas plotas

Kriterijus atitinkantis plotas, uz kurj pagalbos paraiskoje prasoma skirti pagalba.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba 99 ... 99.99, kur ,9* reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F706B: nustatytas plotas

Plotas, nustatytas atlikus administracinius patikrinimus ar patikrinimus vietoje.
Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F706C: nerastas plotas

Skirtumas tarp pagalbos praSyme nurodyto kriterijus atitinkancio ploto, ir ploto, kuris nustatomas atlikus
administracinius patikrinimus ar patikrinimus vietoje.

Per didelis plotas yra nurodytas tada, kai deklaruotas plotas yra didesnis uz nustatyta plota ir ataskaitose
nurodomas teigiamu skai¢iumi. Per mazas plotas yra nurodytas tada, kai realiai nustatytas plotas yra didesnis
uz deklaruotg ir ataskaitose nurodomas neigiamu skaiciumi.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba —99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.
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7.24.

7.25.

7.26.

7.27.

7.28.

8.1.

8.2.

8.3.

E) Teisés i iSmokas, kurioms taikomos specialios salygos
F707: teisés j iSmokas vieneto verté EURAIS
Teisés | imokas vieneto vert¢é EURAIS, kaip nurodyta prasyme.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9* reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F707A: salyginiy gyvuliy vienety (SGV) skaifius per referencinj laikotarpj

Sis skaicius yra susijes su Zemés iikio veikla, vykdoma referenciniu laikotarpiu ir ireikita SGV pagal Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 49 straipsnio 2 dalj.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba 99 ... 99.99, kur ,9* reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F707B: deklaruotas salyginiy gyvuliy vienety (SGV) skaicius

Siame laukelyje turi biiti nurodytas tikslus SGV skaicius, deklaruotas uz tuos kalendorinius metus (Reglamento
(EB) Nr. 17822003 49 straipsnio 2 dalis).

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9“ reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F707C: nustatytas salyginiy gyvuliy vienety (SGV) skaicius

SGV skaicius, nustatytas atlikus administracinius patikrinimus ar patikrinimus vietoje, siekiant patikrinti, ar
laikomasi Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003 49 straipsnio 2 dalies.

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba -99 ... 99.99, kur ,9* reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

PAPILDOMI DUOMENYS APIE EKSPORTO GRAZINAMASIAS ISMOKAS
F800: grynasis svoris ir (arba) kiekis

7Zr. jzanging 5 dalies pastabg (,Duomenys apie produktus®).

Svoris ar kiekis nurodomas matavimo vienetu.

Perdirbty produkty atveju (I priede nenurodytos prekés arba perdirbti Zemés tikio produktai): finansavimo reika-
lavimus  atitinkanciy sudétiniy daliy skaicius. Jei prekés kodas (F500) apima daugiau kaip vieng sudéting dalj,
atitinkancig finansavimo reikalavimus (F804), biitina sukurti kartotinj jrasg nurodant atitinkamas sumas (F106) ir
kiekius (F800).

Reikalaujamas formatas: +99 ... 99.99 arba —99 ... 99.99, kur ,9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. Jei svarbu, po
kablelio galima nurodyti daugiau skaiciy (iki 6).

F800B: F800 laukelio matavimo vienetai

Reikalaujamas formatas: nurodyti vieno simbolio kodu pagal 3 kody sarasa:

Kodas Reiksmeé
K kilogramas
L litras
P vienetas

F801: paraiskos numeris (eksporto grazinamosios iSmokos: SAD)

Sios informacijos svarba yra didesné, jei pateikiamas kuo detalesnis paraiskos numeris. Pavyzdziui, paraiskos
numerio i$plétimas, tarkim, nurodant sudedamosios dalies numerj, suteikty galimybe tiksliau nustatyti eksporto
grazinamyjy i$moky duomenis.
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8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.1

®)
)

0.

(0]
(0]

L
L

F802: prekiy prieZiiira vykdanti muitinés jstaiga

Valstybés narés privalo naudoti tranzitiniy muitinés jstaigy sarasa (COL) ('). Tai muitinés jstaigy, jgalioty Bendrijos
ir (arba) bendroms tranzito operacijoms, sarasas. Dél ,tranzito operacijy“ sgvokos kai kurios muitinés jstaigos i
sarasg gali nepatekti, taciau taip bus tik iSimtiniais atvejais. Siuo atveju valstybé naré turi nurodyti vis3 muitinés
institucijos pavadinima.

Reikalaujamas formatas: COL kodg sudaro dvi pozicijos, nurodancios valstybe (valstybés narés ISO kodas), po kuriy
nurodomas $esiy pozicijy kodas, nustatantis muitinés jstaiga. Pavyzdziui, ,EE1000EE".

F802B: iSvykimo muitinés jstaiga

Nurodyti muitinés jstaiga, kuri patvirtina, kad paraiskose dél grazinamyjy iSmoky nurodyti produktai yra iSvezti i§
Bendrijos teritorijos. Valstybés narés privalo naudoti tranzitiniy muitinés jstaigy sarasg (COL) (!). Tai muitinés
jstaigy, jgalioty vykdyti Bendrijos ir (arba) bendras tranzito operacijas, sgrasas. Dél ,tranzito operacijy“ savokos
kai kurios muitinés jstaigos i sarasa gali nepatekti, taciau taip bus tik iSimtiniais atvejais. Siuo atveju valstybé naré
turi nurodyti visa muitinés institucijos pavadinima.

Si informacija ypac¢ svarbi auditoriams, atlickantiems sukeitimo patikrinimus pagal Tarybos reglamenta (EEB) Nr.
386/90. Informacija patiekiama T5 arba lygiaverciuose dokumentuose.

Reikalaujamas formatas: COL koda sudaro dvi pozicijos, nurodancios valstybe (valstybés nares I1SO kodas), po kuriy
nurodomas $esiy pozicijy kodas, nustatantis muitineés istaiga. Pavyzdziui, ,GB000392%.

F804: eksporto graZinamosios iSmokos kodas

Neperdirbty zemes tikio produkty atveju: produkto, uz kurj numatyta eksporto graZinamoji i§moka, 12 skaitmeny
kodas.

Perdirbty produkty atveju (I priede nenurodytos prekés arba perdirbti Zemés tikio produktai): sudétinés dalies
(-w), uz kurig (-ias) nustatyta eksporto grazinamoji i$moka, KN kodas (-ai). Siuo atveju F500 laukelyje nurodomas
galutinio produkto kodas. Taip pat zitiréti F800 laukelio aiskinamaja pastabg, kurioje nurodyta tvarka, taikytina, jei
grazinamoji imoka gali bati skirta daugiau kaip uz viena perdirbto produkto sudétine dalj.

F805: paskirties vietos kodas
Reikalaujamas formatas: ,XX*, kur X reikia raid¢ nuo A iki Z (valstybiy ir teritorijy nomenklatiiros kodai Bendrijos

uzsienio prekybos statistikai. Zr. 2001 m. spalio 15 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 2020/2001 (3) ir pataisytas jo
versijas).

Siekdamos suvienodinimo, valstybés narés taip pat naudoja uzsienio prekybos statistikai skirtos Saliy ir teritorijy
nomenklatiiros kategorija (Q kodus*). Zinoma, kad nomenklatiiroje nenumatyti visi specialiyjy eksporto grazina-
myjy i$moky atvejai, taciau Komisija tokio detalumo nereikalauja. Todél, prie§ siysdamos duomenis Komisijai,
valstybés narés pakeicia savo specialiuosius nacionalinius kodus platesnémis uzsienio prekybos statistikai taikomos
valstybiy ir teritorijy nomenklatiiros kategorijomis.

F808: iSankstinio nustatymo data

Data, kai buvo nustatytas graZinamosios i§mokos dydis (jei nustatoma i3 anksto).

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (keturZenklis mety skaicius, dvizenklis ménesio skaicius ir dvizenklis dienos
skaicius).

F809: paskutiné galiojimo diena (iSankstinis nustatymas)

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (keturZenklis mety skaicius, dvizenklis ménesio skaicius ir dvizenklis dienos
skaicius).

F812: nuoroda i kvietima dalyvauti konkurse, jei taikoma (iSankstinis nustatymas)

Tvarka, numatyta Komisijos reglamento (EB) Nr. 1501/95 (}) 5 straipsnyje arba panasi tvarka, taikoma kitiems
sektoriams. Komisijai reikia pranesti kvietimo dalyvauti konkurse referencinj numerj.

(") http:/[ec.europa.euftaxation_customs/dds/csrdhome_en.htm

L 273, 2001 10 16, p. 6.
L 147, 1995 6 30, p. 7.
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8.11.

8.12.

8.13.

F814: mokéjimo deklaracijos priémimo data (COM-7)
Jautienos sektoriui: iSankstinio finansavimo atveju uzpildyti tiktai F814 laukelj (F816 ir F816B laukeliy pildyti
nereikia); jei iSankstinis finansavimas netaikomas, uzpildyti F816 ir F816B laukelius (F814 laukelio pildyti nereikia).

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (keturZzenklis mety skaicius, dvizenklis ménesio skaicius ir dvizenklis dienos
skaicius).

F816: eksporto deklaracijos priémimo data

Data, atitinkanti Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 (') 5 straipsnio 1 punkto nuostatas.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (keturZenklis mety skaicius, dvizenklis ménesio skaicius ir dvizenklis dienos
skaiCius).

F816B: eksporto i§ ES teritorijos data

Eksporto data, nurodyta eksporto deklaracijoje arba T5. Taip pat Zr. Reglamento (EB) Nr. 800/1999
7 straipsnio 1 punkta.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (keturzenklis mety skai¢ius, dvizenklis ménesio skaicius ir dvizenklis dienos
skaicius).

(NENAUDOJAMA)

() OL L 102, 1999 4 17, p. 11.
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IV PRIEDAS

EZUFKP biudZeto kody struktiira (F109)

[VADAS

Tik viena EZUFKP biudzeto eiluté yra apibréZta biudzeto nomenklatiiroje: ,05040501.

Kadangi biudzeto koda gali sudaryti iki 15 skaitmeny, likusieji 7 skaitmenys gali bati naudojami programoms ir prie-
monéms apibudinti. Tai leis suderinti i§ jvairiy 3altiniy gaunamus duomenis apie finansinius metus, mokéjimo agentira,
priemong ir programos lygi.

1. BIUDZETO KODY STRUKTURA

Biudzeto kody struktiira yra $i:

— pirmieji 8 skaitmenys yra nekintantys: ,05040501%,

— kiti 3 skaitmenys nurodo priemon¢ pagal pridedamg sarasa,

— kitas skaitmuo, kuris didéja didéjant dalinio finansavimo normai, gali nurodyti:

M NS

ne konvergencijos regiona,
konvergencijos regiong,
atokiausig regiong,
savanoriska moduliavima,
papildomg jnasg Portugalijai,

— dar kitas skaitmuo nurodo veiklos programa (0) arba tinklo programa (1),

— paskutinieji 2 skaitmenys nurodo programa: naudojami skaitmenys nuo ,01“ iki ,99“

2. PAVYZDYS

F109=,050405011132001* reiskia: ,05040501* — biudzeto eiluté (EZUFKP), ,113“ - priemoné (ankstyvas is¢jimas
pensija), ,2“ — konvergencijos regionas, ,0“ — veiklos programa ir ,01“ — programa.

3. EZUFKP PRIEMONIU SARASAS

1 KRYPTIS. ZEMES UKIO IR MISKININKYSTES SEKTORI KONKURENCINGUMO DIDINIMAS

Kodas Priemoné

111 Profesinis mokymas ir informavimas

112 Jaunyjy tkininky jsisteigimas

113 Ankstyvas i$¢jimas | pensija

114 Naudojimasis konsultavimo paslaugomis

115 Valdymo, pagalbos ir konsultavimo paslaugy sistemos karimas

121 Zemés iikio valdy modernizavimas

122 Ekonominés misky vertés didinimas

123 Zemés {ikio ir miSkininkystés produkty vertés didinimas

124 Bendradarbiavimas kuriant naujus produktus, procesus ir technologijas Zemés tkio ir maisto
sektoriuje ir miskininkystés sektoriuje

125 Zemés fikio ir miskininkystés plétros ir pritaikymo infrastruktiira

126 Nuo gaivaliniy nelaimiy nukentéjusio Zemés tkio gamybos potencialo atkiirimas ir atitinkamy
prevenciniy priemoniy taikymas

131 Bendrijos teisés aktais pagristy standarty laikymasis

132 Ukininky dalyvavimas maisto kokybés programose

133 Informavimo ir reklamos kampanijos

141 Pusiau natiirinis dkininkavimas

142 Gamintojy grupés

143 Ukiy konsultavimo ir plétimo paslaugy teikimas Bulgarijoje ir Rumunijoje
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2 KRYPTIS.  APLINKOS IR KRASTOVAIZDZIO GERINIMAS REMIANT ZEMES VALDYMA

Kodas

Priemoné

211
212
213
214
215
216
221
222
223
224
225
226

227

I3mokos dél gamtiniy kliticiy Gkininkams kalnuotose vietovése

I$mokos ikininkams nepalankiose tikininkauti vietovése, i§skyrus kalnuotas vietoves
Natura 2000 ismokos ir su Direktyva 2000/60/EB (VPD) susijusios ismokos
Agrarinés aplinkosaugos i$mokos

Gyviiny gerovés imokos

Negamybinés investicijos

Pirmasis zemeés kio paskirties Zemés apZzeldinimas misku

Pirmasis agrarinés miskininkysteés sistemy sukiirimas zemés tikio paskirties Zeméje
Pirmasis ne Zemés tikio paskirties Zemés apZzeldinimas misku

Natura 2000 iSmokos

Misky aplinkosaugos ismokos

Miskininkystés potencialo atkfirimas ir prevenciniy priemoniy taikymas

Negamybinés investicijos

3 KRYPTIS.

GYVENIMO KOKYBES GERINIMAS IR EKONOMINES VEIKLOS [VAIRINIMO SKATINIMAS KAIMO VIETOVESE

Kodas

Priemoné

311

312

313

321

322

331

341

Zemés iikio veiklos keitimas i veiklg kitoje srityje
Verslo karimas ir plétojimas

Turizmo veiklos skatinimas

Pagrindinés paslaugos kaimo ekonomikai ir gyventojams
Kaimo atnaujinimas ir plétojimas

Kaimo paveldo i§saugojimas ir puoseléjimas

Mokymas ir informavimas

lgtdziy igijimas ir vietiniy plétros strategijy skatinimas ir jgyvendinimas

4 KRYPTIS. LEADER PROGRAMA

Kodas

Priemoné

411

412

413

421

431

Vietiniy plétros strategijy jgyvendinimas. Konkurencingumas
Vietiniy plétros strategijy jgyvendinimas. Aplinkos apsauga ir (arba) Zemés valdymas
Vietiniy plétros strategijy igyvendinimas. Gyvenimo kokybé ir (arba) jvairinimas

Bendradarbiavimo projekty jgyvendinimas

Vietos veiklos grupés veikla, jgiidziy jgijimas ir veiklumo teritorijoje skatinimas, kaip nurodyta 59

straipsnyje.
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5 KRYPTIS. TECHNINE PAGALBA

Kodas Priemoné
511 Techniné pagalba
6 KRYPTIS. PRIEDAS PRIE TIESIOGINIY ISMOKY BULGARIJAI IR RUMUNIJAI
Kodas Priemoné
611 Priedas prie tiesioginiy iSmoky
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 942/2008
2008 m. rugséjo 25 d.

kuriuo patvirtinami esminiai Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimai (Epoisses (SKVN))

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés dkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (%),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio
1 dalies pirma pastraipa ir taikydama 17 straipsnio 2
dalj, Komisija i$nagrinéjo Pranciizijos pateikta saugomos
kilmés vietos nuorodos ,Epoisses*, kuri buvo jregistruota
pagal Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1107/96 (%), specifi-
kacijos pakeitimy paraiska.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio
nuostatas Sie pakeitimai yra esminiai, todél Komisija
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje () paskelbé pakei-
timy paraiSka, kaip reikalaujama to reglamento 6
straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje. Komisija priesta-
ravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006
7 straipsnj negavo, todél Sie pakeitimai turi bati patvir-
tinti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodyto pavadinimo specifikacijos
pakeitimai, paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,
patvirtinami.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugs¢jo 25 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
() OL L 148, 1996 6 21, p. 1.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

() OL C 279, 2007 11 22, p. 19.



2008 9 26 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 258/51

PRIEDAS

Sutarties I priede iSvardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:

Klasé 1.3. Siiriai
PRANCUZIJA
Epoisses (SKVN)



L 25852

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 9 26

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 943/2008
2008 m. rugséjo 25 d.

kuriuo j Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiami tam
tikri pavadinimai (Presunto de Campo Maior e Elvas arba Paleta de Campo Maior e Elvas (SGN),
Presunto de Santana da Serra arba Paleta de Santana da Serra (SGN), Slovensky ostiepok (SGN))

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos ('),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

1

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa ir taikant 17 straipsnio 2 dalj,
Slovakijos paraiSka jregistruoti pavadinimg Slovensky
ostiepok ir Portugalijos paraiska jregistruoti pavadinimus
Presunto de Campo Maior e Elvas arba Paleta de Campo
Maior e Elvas ir Presunto de Santana da Serra arba Paleta

de Santana da Serra buvo paskelbtos Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (%).

Komisija priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB)
Nr. 510/2006 7 straipsnj negavo, todél Sie pavadinimai
turi bati jregistruoti

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodyti pavadinimai jregistruojami.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugsé¢jo 25 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL C 308, 2007 12 19, p. 18 (Presunto de Santana da Serra arba

Paleta de Santana da Serra), OL C 308, 2007 12 19, p. 23 (Presunto
de Campo Maior e Elvas arba Paleta de Campo Maior e Elvas), OL C
308, 2007 12 19, p. 28 (Slovensky ostiepok).
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PRIEDAS
Sutarties I priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai

Klasé 1.2. Mésos produktai (termiskai apdoroti, siidyti, rikyti ir t. t.)
PORTUGALIJA

Presunto de Campo Maior e Elvas arba Paleta de Campo Maior e Elvas (SGN)

Presunto de Santana da Serra arba Paleta de Santana da Serra (SGN)

Klasé 1.3. Siiriai
SLOVAKIJA
Slovensky ostiepok (SGN)



L 258/54

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 9 26

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 944/2008
2008 m. rugséjo 25 d.

kuriuo j Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiami tam
tikri pavadinimai (Salame S. Angelo (SGN), Chourico Azedo de Vinhais arba Azedo de Vinhais arba
Chourigo de Pdo de Vinhais (SGN), Presunto do Alentejo arba Paleta do Alentejo (SKVN))

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirmg pastraipa,

kadangi:

(1)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa ir 17 straipsnio 2 dalimi, Italijos
paraiska jregistruoti pavadinima Salame S. Angelo, Portu-
galijos paraiskos jregistruoti pavadinimus Chourico Azedo
de Vinhais arba Azedo de Vinhais arba Chourico de Pdo de

Vinhais ir Presunto do Alentejo arba Paleta do Alentejo
paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (?).

(2)  Komisija priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB)
Nr. 510/2006 7 straipsnj negavo, todél Sie pavadinimai
turi bati jregistruoti,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodyti pavadinimai jregistruojami.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugs¢jo 25 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

() OL C 289, 2007 12 1, p. 32 (Salame S. Angelo), OL C 289,
2007 12 1, p. 29 (Chourico Azedo de Vinhais arba Azedo de Vinhais
arba Chourigo de Pdo de Vinhais), OL C 300, 2007 12 12, p. 38
(Presunto do Alentejo arba Paleta do Alentejo).
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PRIEDAS

Sutarties I priede iSvardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:

1.2 klasé. Mésos produktai (termiskai apdoroti, sadyti, rikyti, ir t. t.)
ITALJA
Salame S. Angelo (SGN)

PORTUGALIJA
Chourico Azedo de Vinhais arba Azedo de Vinhais arba Chourico de Pdo de Vinhais (SGN)

Presunto do Alentejo arba Paleta do Alentejo (SKVN)



L 258/56
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 945/2008
2008 m. rugséjo 25 d.

kurino nustatomos tipinés kai kuriy cukraus sektoriaus produkty kainos ir papildomi importo
muitai 2008-2009 prekybos metais

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkreias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ | jo 143 straipsnj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio 30 d. Reglamente (EB) Nr. 951/2006,
nustatanciame i$samias Tarybos reglamento (EB) Nr.
318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis Salimis cukraus sektoriuje (}) numatyta, kad
baltojo ir Zzaliavinio cukraus importo CIF kainos yra
Jtipinés kainos. Si kaina nustatoma uZ standartinés
kokybés, apibréztos atitinkamai Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 1V priedo I ir III dalyse, produktus.

(2)  Siekiant nustatyti tokias tipines kainas, btina atsizvelgti i
Reglamento (EB) Nr. 951/2006 23 straipsnyje pateikiama
informacijg, i$skyrus minéto reglamento 24 straipsnyje
numatytus atvejus.

(3)  Tikslinant nestandartinés kokybés produkty kainas,
atrinktoms  paraiskoms Dbaltojo cukraus atveju taikomi

kainy padidinimai arba sumazinimai, numatyti Regla-
mento (EB) Nr. 951/2006 26 straipsnio 1 dalies a
punkte. Zaliaviniam cukrui reikéty taikyti korekciniy
koeficienty metods, apibrézta minétos dalies b punkte.

(4 Kai skiriasi atitinkamo produkto ribiné kaina ir jo tipiné
kaina, reikéty nustatyti papildomus importo muitus tuo
atveju, kai tenkinamos Reglamento (EB) Nr. 951/2006
39 straipsnyje nurodytos salygos.

(5)  Reikia nustatyti tipines minéty produkty kainas ir papil-
domus importo muitus pagal Reglamento (EB) Nr.
951/2006 36 straipsni.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemeés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai yra nustatomi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugsejo 25 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



2008 9 26 Europos Sajungos oficialusis leidinys
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PRIEDAS

Tipinés baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas 170290 99, kainos ir papildomy
importo muity dydzZiai, taikomi nuo 2008 m. spalio 1 d.

(EUR)
KN kod Tipiné kaina uz 100 kg neto Papildomas muitas uz 100 kg neto
odas atitinkamo produkto atitinkamo produkto
17011110 (Y 24,35 4,12
17011190 (1) 24,35 9,36
17011210 (Y) 24,35 3,93
17011290 (Y 24,35 8,93
1701 91 00 (3 26,72 11,87
17019910 (3 26,72 7,35
17019990 () 26,72 7,35
170290 99 () 0,27 0,38

(1) Nustatyta uz standartinés kokybeés, kaip ji apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) IV priedo
11l dalyje, produkcija.

(%) Nustatyta uz standartinés kokybés, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje, produkcija.

(}) Nustatyta uz kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 946/2008
2008 m. rugséjo 25 d.

kuriuo nustatomos cukraus sektoriaus produkto melasos tipinés kainos ir papildomi importo muitai,
taikomi nuo 2008 m. spalio 1 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (), ypa¢ | jo 143 straipsnj kartu su
4 straipsniu,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio 30 d. Reglamente (EB) Nr. 951/2006,
nustatan¢iame  isamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles dél prekybos su
treciosiomis Salimis cukraus sektoriuje (%) numatyta, kad
melasos importo CIF kainos yra ,tipinés kainos®. Si kaina
laikoma nustatyta uz standartinés kokybés, apibréztos
Reglamento  (EB) Nr. 951/2006 27 straipsnyje,
produktus.

(2) Tipinés kainos nustatomos remiantis Reglamento (EB)
Nr. 951/2006 29 straipsnyje pateikta informacija,
isskyrus atvejus, numatytus Sio reglamento 30 straips-
nyje, o tam tikrais atvejais Sias kainas galima nustatyti
pagal Reglamento (EB) Nr. 951/2006 33 straipsnyje
nurodytg metoda.

(3) Koreguojant kainas, kurios néra taikomos standartinei
kokybei, reikia padidinti arba sumazinti kainas pagal

siilomos melasos kokybe, atsizvelgiant | Reglamento
(EB) Nr. 951/2006 32 straipsnio nuostatas.

(4  Kai atitinkamo produkto ribiné kaina ir jo tipiné kainos
skiriasi, reikéty nustatyti papildomus importo muitus tuo
atveju, kai tenkinamos Reglamento (EB) Nr. 951/2006
39 straipsnyje nurodytos salygos. Jei pagal Reglamento
(EB) Nr. 951/2006 40 straipsnio nuostatas importo
muity taikymas sustabdomas, reikéty nustatyti tam tikrus
ty importo muito dydzius.

(5)  Reikia nustatyti tipines kainas ir papildomus importo
muitus minétiems produktams pagal Reglamento (EB)
Nr. 951/2006 34 straipsnj.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 34 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai yra nustatomi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugs¢jo 25 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



2008 9 26

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 258/59

PRIEDAS

Cukraus sektoriaus produkto melasos tipinés kainos ir papildomi importo muitai, taikomi

nuo 2008 m. spalio 1 d.

(EUR)

KN kodas

Tipiné kaina uz 100 kg neto
atitinkamo produkto

Papildomas muitas uz
100 kg neto atitinkamo
produkto

Importo muito uz 100 kg neto atitinkamo
produkto dydis, kai pagal Reglamento (EB)
Nr. 951/2006 40 straipsnio nuostatas importo
muito taikymas sustabdomas (')

170310 00 ()
1703 90 00 ()

9,06
13,39

0
0

(") Remiantis Reglamento (EB) Nr. 951/2006 40 straipsnio nuostatomis, Sis dydis pakeicia Siems produktams bendrajame muity tarife

nustatytg muitg.

(%) Nustatoma uz standartinés kokybeés, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 951/2006 27 straipsnyje, produktus.




L 258/60 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2008 9 26

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 947/2008

2008 m.

rugséjo 25 d.

kuriuo sustabdomas grazinamyjy iSmoky uZz neperdirbto baltojo cukraus ir neperdirbto Zaliavinio
cukraus eksporty taikymas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (!), ypac i jo 33 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnio 1 dalj
reglamento 1 straipsnio 1 dalies b punkte i§vardyty
produkty kainy pasaulinéje rinkoje bei Bendrijoje skir-
tuma galima padengti eksporto graZinamosiomis i§mo-
komis.

(2)  Atsizvelgiant i dabarting cukraus rinkos padéti, taip pat |
pasitilos bei paklausos Bendrijos rinkoje raidos tenden-
cijas, grazinamyjy iSmoky uz minéty produkty eksporta
skirti nereikéty.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Grazinamosios i$mokos neskiriamos uz $iuos produktus:

1701 11 90 9100
1701 11 90 9910
1701 1290 9100
1701 12 90 9910
1701 91 00 9000
1701 99 10 9100
1701 99 10 9910
1701 99 10 9950
1701 99 90 9100.
2 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2008 m. rugséjo 26 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 25 d.

() OL L 58, 2006 2 28, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 948/2008

2008 m.

rugséjo 25 d.

kurivo sustabdomas graZinamyjy iSmoky uZz sirupus ir kai kurivos kitus cukraus produktus,
eksportuojamus neperdirbtus, taikymas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypac i jo 33 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad to reglamento 1 straipsnio 1 dalies ¢, d
ir g punktuose iSvardyty produkty kainy pasaulinéje
rinkoje ir Bendrijoje skirtumas gali bati padengiamas
eksporto grazinamosiomis iSmokomis.

(2)  Atsizvelgiant  dabarting cukraus rinkos padéti, taip pat |
pasitilos bei paklausos Bendrijos rinkoje raidos tenden-
cijas, grazinamyjy imoky uz minéty produkty eksportg
skirti nereikéty.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;
1 straipsnis
Grazinamosios i§mokos neskiriamos uz $iuos produktus:
1702 40 10 9100
1702 60 10 9000
1702 60 95 9000
1702 90 30 9000
1702 90 71 9000
1702 90 95 9100
1702 90 95 9900
2106 90 30 9000
2106 90 59 9000.
2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2008 m. rugsé¢jo 26 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 25 d.

() OL L 58, 2006 2 28, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 949/2008
2008 m. rugséjo 25 d.

nustatantis maksimalias eksporto graZinamasias iSmokas uZ baltajj cukry pagal Reglamente (EB)
Nr. 900/2007 numatytg nuolatinj konkursa

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (), ypa¢ j jo 33 straipsnio 2 dalies trecios pastraipos
b punkta ir antra pastraipa,

kadangi:

(1) 2007 m. liepos mén. 27 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
900/2007 deél 2007-2008 prekybos metais vykdomo
nuolatinio konkurso siekiant nustatyti eksporto graZina-
masias i$mokas uz baltojo cukraus eksportg (%) reikalau-
jama skelbti atskirus konkurso etapus.

(2)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 900/2007, 8 straipsnio
1 dalimi ir i$nagrinéjus konkurso etapu, kurio galutinis

terminas yra 2008 m. rugs¢jo 25 d., pateiktus pasii-
lymus, reikéty nustatyti maksimalias eksporto graZinama-
sias i$mokas, skirtinas pagal §j kvietimo teikti pasitlymus
etapa.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Kvietimo teikti pasitilymus etapu galutinis terminas yra 2008 m.
rugséjo 25 d., maksimali eksporto grazinamoji iSmoka uz
Reglamento (EB) Nr. 900/2007 1 straipsnio 1 dalyje minimus
produktus yra 23,903 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. rugséjo 26 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugs¢jo 25 d.

() OL L 58, 2006 2 28, p. 1.
() OL L 196, 2007 7 28, p. 26.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 950/2008
2008 m. rugséjo 25 d.

dél ryziy importo licencijy i§davimo laikantis tarifiniy kvoty, kurias Reglamentu (EB) Nr. 327/98
leista naudoti 2008 m. rugséjo mén.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (3), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama | 1998 m. vasario 10 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 327/98, atidarantj tam tikras ryziy ir skaldyty ryziy
importo tarifines kvotas ir numatantj jy administravima (), ypac
i jo 5 straipsnio pirmg pastraipg,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 327/98 leista naudoti tam tikras
ryziy ir skaldyty ryziy importo tarifines kvotas, suskirs-
tytas pagal kilmeés Salis ir pagal laikotarpius remiantis to
reglamento IX priedu) ir Komisijos reglamentu (EB) Nr.
60/2008 (%) (Reglamentu (EB) Nr. 60/2008 leista naudoti
tam tikrg Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés visiskai arba
i$ dalies nulukstenty ryziy 2008 m. vasario mén. kvotos
laikotarpio dalj), ir nustatyta ty kvoty administravimo
tvarka.

) OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
2) OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
) OL L 37,1998 2 11, p. 5

) OL L 22, 2008 1 25, p. 6

@

Rugséjo mén. laikotarpio dalis yra trecioji ryziy kvoty,
nurodyty Reglamento (EB) Nr. 327/98 1 straipsnio 1
dalies d punkte, laikotarpio dalis; ketvirtoji ryziy, kuriy
kilmés $alis yra Tailandas, Australija ir kitos kilmés 3alys,
isskyrus Tailanda, Australijg ir Jungtines Amerikos Vals-
tijas, kvoty, nurodyty tos dalies a punkte, laikotarpio
dalis ir penktoji ryziy, kuriy kilmés Salis yra Jungtinés
Amerikos Valstijos, kvotos, nurodytos tos dalies a
punkte, laikotarpio dalis.

I§ pranesimo, pateikto remiantis Reglamento (EB) Nr.
327/98 8 straipsnio a punktu, paaiSkéjo, kad pagal to
paties reglamento 4 straipsnio 1 dalj per desimt pirmyjy
2008 m. rugséjo mén. darbo dieny pateiktose kvotos (-
y), kurios (-iy) eilés numeris (-iai) yra 09.4116 — 09.4117
- 09.4119 - 09.4168, paraiskose nurodyti kiekiai virsija
tam laikotarpiui likusj nepanaudota kiekj. Todél kieki,
kuriam eksportuoti galima i§duoti licencijas, reikéty
nustatyti pagal paskirstymo koeficients, taikoma pagal
atitinkamg (-as) kvota (-as) prasomam kiekiui.

I§ minéto pranesimo taip pat paaiskéjo, kad pagal Regla-
mento (EB) Nr. 327/98 4 straipsnio 1 dalj per deSimt
pirmyjy 2008 m. rugsé¢jo meén. darbo dieny pateiktose
tarifinés (-iy) kvotos (-y), kuriy eilés numeris (-iai) yra
09.4127 - 09.4128 — 09.4129 — 09.4112 —, paraiskose
nurodyti kiekiai yra maZzesni uz [arba atitinka] tam laiko-
tarpiui likusj nepanaudota kiekj.

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 327/98 2 straipsniu
rugséjo mén. nepanaudotas kvotos (-y), kurios (-iy) eilés
numeris (-iai) yra 09.4127 — 09.4129 — 09.4130, priski-
riamas (-i) kvotos, kurios eilés numeris 09.4138, kitai
laikotarpio daliai.

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 327/98 5 straipsnio
pirma pastraipa taip pat reikéty nustatyti visg likusj nepa-
naudota kvotos (-y), kurios (-iy) eilés numeris (-iai) yra
09.4138 ir 09.4168, kieki, priskiriama kitai kvotos laiko-
tarpio daliai,
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PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Pagal ryziy importo licencijy paraiskas, pateiktas per
desimt pirmyjy 2008 m. rugséjo mén. darbo dieny, laikantis
Reglamente (EB) Nr. 327/98 nustatytos (-y) ryziy kvotos (-y),
kurios (-iy) eilés numeris (-iai) yra 09.4116 — 09.4117 -
09.4119 - 09.4168, licencijos praomam kiekiui importuoti
isduodamos pritaikius $io reglamento priede nurodyta (-us)
paskirstymo koeficienta (-us).

2. Visas likes nepanaudotas Reglamente (EB) Nr. 327/98
nurodytos (-y) kvotos (-y), kurios (-iy) eilés numeris (-iai) yra
09.4138 ir 09.4168, kitai laikotarpio daliai priskirtas kiekis
nustatytas $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 25 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Kiekis, skiriamas 2008 m. rugséjo ménesiui, ir kiekis, numatytas kitai kvotos laikotarpio daliai remiantis
Reglamentu (EB) Nr. 327/98

a) Reglamento (EB) Nr. 327/98 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty visiskai arba i§ dalies nulukstenty ryziy, kuriy KN

kodas yra 1006 30, kvota:

2008 m. rugséjo ménesiui

Visas 2008 m. spalio ménesiui likes

Kilmés Salis Eilés Nr. nustatytas paskirstymo nepanaudotas kiekis
kocficientas (kg)
Jungtinés Amerikos Valstijos 09.4127 —
Tailandas 09.4128 —("
Australija 09.4129 —("
Kitos kilmeés 3alys 09.4130 —®
Visos Salys 09.4138 589 630

b) Reglamento (EB) Nr. 327/98 1 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty visiskai arba i§ dalies nulukstenty ryziy, kuriy KN

Ko

kodas yra 1006 30, kvota:

2008 m. rugséjo ménesiui nustatytas

Kilmes salis Eilés Nr. paskirstymo koeficientas
Tailandas 09.4112 —("
Jungtinés Amerikos Valstijos 09.4116 50 %
Indija 09.4117 2,214916 %
Pakistanas 09.4118 —0O
Kitos kilmés Salys 09.4119 2,041132 %
Visos Salys 09.4166 —0O

Reglamento (EB) Nr. 327/98 1 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyty skaldyty ryziy, kuriy KN kodas yra 1006 40,

kvota:

2008 m. rugséjo ménesiui

Visas 2008 m. spalio ménesiui likes

Kilmeés Salis Eilés Nr. nustatytas paskirstymo nepanaudotas kiekis
koeficientas (kg)
Visos Salys 09.4168 1,45509 % 0

() Siai laikotarpio daliai paskirstymo koeficientas nenustatytas; Komisijai licencijy paraisky pateikta nebuvo.

() Siai laikotarpio daliai kiekis neskirtas.




L 258/66

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 9 26

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 951/2008
2008 m. rugséjo 25 d.

nustatantis graZinamyjy iSmoky dydZius, taikomus kai kuriems cukraus sektoriaus produktams,
kurie eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 33 straipsnio 2 dalies a punkta ir 4 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnio 1 ir 2
dalyse numatyta, kad skirtumas tarp Sio reglamento 1
straipsnio 1 dalies b, ¢, d, ir g punktuose i§vardyty
produkty kainy tarptautinéje prekyboje ir Bendrijos
vidaus rinkos kainy gali bati padengtas eksporto graZi-
namosiomis i§mokomis, kai Sie produktai yra eksportuo-
jami kaip prekés, ivardytos Sio reglamento VII priede.

(2) 2005 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1043/2005, igyvendinanciame Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamuyjy
iSmoky uZ tam tikrus Zemés tikio produktus, eksportuo-
jamus kaip | Sutarties I priedg nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy graZinamuyjy iSmoky sumos nustatymo
kriterijy (), yra nurodyti produktai, kuriems turéty biti
nustatytas graZinamosios i$mokos dydis, taikomas, kai Sie
produktai yra eksportuojami kaip prekés, i$vardytos
Reglamento (EB) Nr. 318/2006 VII priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio 2a
pastraipg grazinamuyjy iSmoky dydis uz 100 kilogramy
kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty biti
nustatytas tos pacios trukmeés laikotarpiui, kuriam grazi-
namosios imokos yra nustatomos tiems patiems
produktams, eksportuojamiems neperdirbtais.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnio 4 dalyje
nustatyta, kad eksporto grazinamosios iSmokos uz
produkta, kuris jeina  prekés sudétj negali vir§yti tam
produktui taikomy grazinamyjy iSmoky, kai jis ekspor-
tuojamas véliau jo neperdirbant.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Grazinamyjy iSmoky dydziai, taikomi Reglamento (EB)
Nr. 1043/2005 I priede ir Reglamento (EB) Nr. 318/2006
1 paragrafo 1 straipsnyje ir 2 straipsnio 1 dalyje iSvardytiems
pagrindiniams produktams, eksportuojamiems kaip Reglamento
(EB) Nr. 318/2006 VII priede i$vardytos prekés, yra nustatomi
pagal sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. rugséjo 26 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugs¢jo 25 d.

() OL L 58, 2006 2 28, p. 1.
() OL L 172, 2005 7 5, p. 24.

Komisijos vardu
Heinz ZOUREK

Imoniy ir pramonés generalinis direktorius
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PRIEDAS

Nuo 2008 m. rugséjo 26 d. taikomi graZinamyjy iSmoky dydziai uZz kai kurivos cukraus sektoriaus produktus,
kurie eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos i Sutarties I prieds ()

Grazinamyjy iSmoky dydis, isreikstas EUR/100 kg
KN kodas Aprasymas GraZinamgsias iSmokas nustatant .
. Kita
i§ anksto
170199 10 Baltas cukrus — —

(") Siame priede nustatyti tarifai netaikomi eksportui j:

a) treciasias Salis: Andorg, Lichtensteing, Sventaji Sosta (Vatikano Miesto Valstybe), Kroatija, Bosnija ir Hercegoving, Serbija, Kosova (*)-
Juodkalnija, Albanija, Buvusia Jugoslavijos Respubliky Makedonija ir 1972 m. liepos 22 d. Europos Bendrijos ir Sveicarijos Konfe-
deracijos susitarimo 2 protokolo I ir II lentelése i§vardytoms prekéms, eksportuojamoms i Sveicarijos Konfederacija.

b) ES valstybiy nariy teritorijas, nepriklausancias Bendrijos muity teritorijai: Farery salas, Grenlandija, Helgolanda, Seuta, Melilja, Livinjo
ir Campione d'ltalia administracinius vienetus, Kipro teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé faktiskai nekontroliuoja.

¢) Europos teritorijos, uz kuriy iSorés santykius atsako kuri nors valstybé naré ir kurios nepriklauso Bendrijos muity teritorijai:

Gibraltaras.
(*) Kaip nustatyta 1999 m. birZelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244.
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. rugséjo 18 d.

dél metilbromido nejtraukimo i Tarybos direktyvos 91/414/EEB I prieda ir augaly apsaugos
produkty, kuriy sudétyje yra Sios medziagos, registracijos panaikinimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 5076)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/753EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414[/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinka (1), ypac i jos 8 straipsnio 2 dalies ketvirtg pastraipa,

kadangi:

Direktyvos 91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje nustatyta,
kad valstybé naré gali 12 mety nuo pranesimo apie $ia
direktyva dienos leisti teikti rinkai augaly apsaugos
produktus, kuriuose yra veikliyjy medziagy, nejrasyty i
Sios direktyvos I prieds, ir kurie dvejus metus nuo prane-
§imo apie $ig direktyvg dienos yra rinkoje, kol Sios
medziagos bus laipsniskai tirlamos pagal darby
programa.

Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 (%) ir (EB)
Nr. 1490/2002 (%) nustatytos Direktyvos 91/414/EEB 8
straipsnio 2 dalyje nurodytos darbo programos issamios
treCiojo etapo jgyvendinimo taisyklés ir nustatytas veik-
liyjy medziagy, kurias reikia jvertinti dél to, ar reikia

230, 1991 8 19, p. 1.

OL L
OL L 55, 2000 2 29, p. 25.
OL L

224, 2002 8 21, p. 23.

jtraukti i Direktyvos 91/414/EEB I prieda, sarasas. Siame
sara$e yra metilbromidas.

Metilbromido poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai
prane$éjo pasidilytais naudojimo atvejais buvo jvertintas
pagal reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 ir (EB) Nr.
1490/2002 isdéstytas nuostatas. Be to, $iais reglamentais
skiriamos valstybés narés ataskaity rengéjos, kurios pagal
Reglamento (EB) Nr. 451/2000 8 straipsnio 1 dalies
privalo pateikti atitinkamas vertinimo ataskaitas ir reko-
mendacijas nuostatas Europos maisto saugos tarnybai
(EMST). Metilbromido ataskaita rengiancia valstybe nare
buvo paskirta Jungtiné Karalysté, o visa atitinkama infor-
macija buvo pateikta 2005 m. spalio 17 d.

Komisija apsvarsté metilbromida vadovaudamasi Regla-
mento (EB) Nr. 1490/2002 1la straipsniu. Sios
medziagos perZitiros ataskaitos projekta valstybés narés
ir Komisija apsvarsté Maisto grandinés ir gyviiny svei-
katos nuolatiniame komitete ir 2008 m. geguzés 20 d.
pateiké kaip Komisijos perZitiros ataskaitg.

Komitetas, nagrinédamas 3ia veikligja medziaga, atsizvelgeé
i valstybiy nariy pastabas ir padaré iSvada, kad yra
akivaizdziy pozymiy, leidZian¢iy manyti, kad $i medziaga
turi zalinga poveiki Zmoniy sveikatai, ypa¢ stebétojams,
kadangi poveikis yra didesnis nei 100 % leistino opera-
toriaus saly¢io lygio (LOSL), ir vartotojams, kadangi
poveikis yra didesnis nei 100 % leistinos paros normos
ir dmaus poveikio etaloninés dozés. Be to, veikliosios
medziagos perziliros ataskaitoje pateiktos kitos prob-
lemos, kurias ataskaita rengianti valstybé naré nurodé
savo vertinimo ataskaitoje.
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(6) Komisija paragino prane$é¢ja pateikti savo pastabas apie
perzitiros rezultatus ir apie tai, ar jis ketina toliau pritarti,
kad $i medziaga bty jtraukta i prieda. Pranes¢jas pateiké
pastabas ir jos buvo atidZiai iSnagrinétos. Taciau, nepai-
sant prane$éjo argumenty, nustatyta, kad minétosios
problemos negali biti iSsprestos, o remiantis pateikta
informacija atliktas vertinimas neparodé, jog galima
tikétis, kad augaly apsaugos produktai, kuriuose yra
metilbromido, sitlomomis naudojimo salygomis i§
esmés atitikty Direktyvos 91/414/EEB 5 straipsnio 1
dalies a ir b punktuose nustatytus reikalavimus.

(7)  Todél metilbromidas neturéty bati jtrauktas j Direktyvos
91/414[EEB I prieda.

(8)  Reikéty imtis priemoniy siekiant uztikrinti, kad galiojanti
augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra metilbro-
mido, registracija per nustatyta laikotarpj buty panai-
kinta, nebiity atnaujinama ir kad nebity registruojami
nauji produktai.

(9)  Valstybés narés suteikiamas lengvatinis laikotarpis turi-
moms augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra
metilbromido, atsargoms sunaikinti, sandéliuoti, pateikti
rinkai ir sunaudoti yra ribojamas iki dvylikos ménesiy,
kad turimas atsargas baty galima naudoti dar vieng augi-
nimo sezona, kartu uztikrinant, kad dkininkai galés
naudoti augaly apsaugos produktus, kuriy sudétyje yra
metilbromido, 18 ménesiy nuo $io sprendimo priémimo.

(10)  Siuo sprendimu neapribojama galimybé teikti paraiskas
pagal Direktyvos 91/414[EEB 6 straipsnio 2 dalj ir
2008 m. sausio 17 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr.
33/2008, nustatantj iSsamias Tarybos direktyvos
91/414/EEB nuostaty taikymo taisykles, susijusias su
veikliyjy medziagy, jtraukty i Sios direktyvos 8 straipsnio
2 dalyje nurodytg darby programa, bet nejtraukty i jos I
prieda, vertinimo jprasta ir skubos tvarka (1), siekiant
jtraukti metilbromida i tos direktyvos I prieda.

() OL L 15, 2008 1 18, p. 5.

(11)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SI SPRENDIMA;

1 straipsnis

Veiklioji medziaga metilbromidas nejtraukiama i Direktyvos
91/414/EEB I prieds.

2 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad:

a) augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra metilbromido,
registracija baty panaikinta iki 2009 m. kovo 18 d;

b) nuo Sio sprendimo paskelbimo dienos augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra metilbromido, nebity regist-
ruojami arba perregistruojami.

3 straipsnis

Valstybés narés suteikiamas lengvatinis laikotarpis pagal Direk-
tyvos 91/414[EEB 4 straipsnio 6 dalj yra kuo trumpesnis ir
baigiasi ne véliau kaip 2010 m. kovo 18 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugsejo 18 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. rugséjo 18 d.

dél dichlobenilo nejtraukimo j Tarybos direktyvos 91/414/EEB I prieds ir augaly apsaugos produkty,
kuriy sudétyje yra Sios medziagos, registracijos panaikinimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 5077)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/754/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414[EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (*), ypac i jos 8 straipsnio 2 dalies ketvirtg pastraipg,

kadangi:

Direktyvos 91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje nustatyta,
kad valstybé naré gali 12 mety nuo pranesimo apie $ia
direktyva dienos leisti teikti rinkai augaly apsaugos
produktus, kuriuose yra veikliyjy medziagy, nejrasyty i
Sios direktyvos I prieds, ir kurie dvejus metus nuo prane-
§imo apie $ig direktyvg dienos yra rinkoje, kol Sios
medziagos bus laipsniskai tirlamos pagal darby
programa.

Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 (?) ir (EB)
Nr. 1490/2002 (}) nustatytos Direktyvos 91/414/EEB 8
straipsnio 2 dalyje nurodytos darbo programos iSsamios
treciojo etapo jgyvendinimo taisyklés ir nustatytas veik-
liygjy medziagy, kurias reikia jvertinti dél to, ar reikia
jtraukti j Direktyvos 91/414/EEB 1 pried3, sarasas.
Siame sgrase yra dichlobenilas.

Dichlobenilo poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai prane-
$¢jo pasitlytais naudojimo atvejais buvo jvertintas pagal
reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 ir (EB) Nr. 1490/2002
idéstytas nuostatas. Be to, Siais reglamentais skiriamos
valstybés narés ataskaity rengéjos, kurios pagal Regla-
mento (EB) Nr. 451/2000 8 straipsnio 1 dalies nuostatas
privalo pateikti atitinkamas vertinimo ataskaitas ir reko-
mendacijas  Europos maisto saugos tarnybai (EMST).
Dichlobenilo ataskaita rengiancia valstybe nare buvo

230, 1991 8 19, p. 1.

OL L
OL L 55, 2000 2 29, p. 25.
OL L

224, 2002 8 21, p. 23.

paskirti Nyderlandai, o visa atitinkama informacija buvo
pateikta 2007 m. geguzés 7 d.

Komisija apsvarst¢ dichlobenily vadovaudamasi Regla-
mento (EB) Nr. 1490/2002 1la straipsniu. Sios
medziagos perzitiros ataskaitos projekta valstybés narés
ir Komisija apsvarst¢ Maisto grandinés ir gyviiny svei-
katos nuolatiniame komitete ir 2008 m. geguzés 20 d.
pateiké kaip Komisijos perzitiros ataskaita.

Komitetas, nagrinédamas $ig veikligja medziaga, atsizvelge
i valstybiy nariy pastabas ir padaré i$vada, kad yra
akivaizdziy pozymiy, leidZian¢iy manyti, kad $i medziaga
turi Zalingg poveikj Zmoniy sveikatai; ypa¢ didelis
poveikis vartotojams per geriamajj vandenij, kadangi jis
virsija 100 % susijusio metabolito leistinos paros normos,
o susijusio metabolito iSplovimas | poZeminj vandenj
visais modeliuojamais atvejais yra didesnis nei 0,1 pg/l.
Be to, veikliosios medziagos perziiiros ataskaitoje
pateiktos kitos problemos, kurias ataskaita rengianti vals-
tybé naré nurodé savo vertinimo ataskaitoje.

Komisija paragino prane$éjg pateikti pastabas apie
perzitiros rezultatus ir apie tai, ar jis ketina toliau pritarti,
kad 3i medziaga biity jtraukta j prieda. Pranes¢jas pateiké
pastabas ir jos buvo atidZiai iSnagrinétos. Taciau, nepai-
sant prane$¢jo argumenty, nustatyta, kad minétosios
problemos negali bati i$sprestos, o remiantis pateikta
informacija atliktas vertinimas neparodé, jog galima
tikétis, kad augaly apsaugos produktai, kuriuose yra dich-
lobenilo, sidlomomis naudojimo salygomis i§ esmés
atitikty Direktyvos 91/414/EEB 5 straipsnio 1 dalies a
ir b punktuose nustatytus reikalavimus.

Todél dichlobenilas neturéty bati jtrauktas j Direktyvos
91/414/EEB I prieda.

Reikéty imtis priemoniy siekiant uztikrinti, kad galiojanti
augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra dichlobe-
nilo, registracija per nustatytg laikotarpj biity panaikinta,
nebiity atnaujinama ir kad nebity registruojami nauji
produktai.
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(9)  Valstybés narés suteikiamas lengvatinis laikotarpis turi-
moms augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra
dichlobenilo, atsargoms sunaikinti, sandélivoti, pateikti
rinkai ir sunaudoti yra ribojamas iki dvylikos ménesiy,
kad turimas atsargas buty galima naudoti dar vieng augi-
nimo sezona, kartu uztikrinant, kad dkininkai galés
naudoti augaly apsaugos produktus, kuriy sudétyje yra
dichlobenilo, 18 ménesiy nuo $io sprendimo priémimo.

(10)  Siuo sprendimu nepazeidziama galimybé teikti paraiskas
pagal Direktyvos 91/414[/EEB 6 straipsnio 2 dalj ir
2008 m. sausio 17 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr.
33/2008, nustatantj i$samias Tarybos direktyvos
91/414/EEB nuostaty taikymo taisykles, susijusias su
veikliyjy medziagy, jtraukty i Sios direktyvos 8 straipsnio
2 dalyje nurodyta darby programa, bet nejtraukty j jos I
priedg, vertinimo jprasta ir skubos tvarka ('), siekiant
jtraukti dichlobenilg i tos direktyvos I prieda.

(11)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Veiklioji medziaga dichlobenilas nejtraukiama | Direktyvos
91/414/EEB I prieda.

() OL L 15, 2008 1 18, p. 5.

2 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad:

a) augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra dichlobenilo,
registracija baty panaikinta iki 2009 m. kovo 18 d;

b) nuo $io sprendimo paskelbimo dienos augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra dichlobenilo, nebaty registruo-
jami arba perregistruojami.

3 straipsnis

Valstybés narés suteikiamas lengvatinis laikotarpis pagal Direk-
tyvos 91/414/EEB 4 straipsnio 6 dalj yra kuo trumpesnis ir
baigiasi ne véliau kaip 2010 m. kovo 18 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Parengta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 18 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. rugséjo 24 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2005/176/EB, nustatantis Sifruota pranesimo apie gyviiny ligas
formg ir kodus, remiantis Tarybos direktyva 82/894/EEB

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 5175)
(Tekstas svarbus EEE)
(2008/755/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (4)  Kad baty galima atskirti prane$imus apie afrikinio kiauliy

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1982 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva
82/894/EEB dél pranesimo apie gyviny ligas Bendrijoje (),
ypac i jos 5 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

1

S

4)
5

Direktyva 82/894/EB susijusi su pranesimais apie I priede
nurodyty gyviny ligy protrikius.

Komisijos sprendime 2005/176/EB (%) nustatyta Sifruota
prane$§imo apie gyviny ligas forma ir kodai, remiantis
Tarybos direktyva 82/894/EEB. Sio sprendimo V priede
nurodyti ligy kodai, o X/01, X/03, X/09, X/11, X/12 ir
X/16 prieduose atitinkamai nurodyti Vokietijos, Italijos,
Danijos, Ispanijos, Portugalijos ir Svedijos veterinariniy
regiony kodai.

Direktyvos 82/894/EEB I priedo sgrasas su pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2008/650/EB (*), nese-
niai atnaujintas ir j jj itrauktos Tarybos direktyvos
2006/88[EB (*) IV priedo II dalyje i§vardytos tam tikros
zuvy ligos, o Teseno liga (kiauliy enterovirusinis encefa-
lomielitas), apie kurig jau neprivaloma pranesti pagal
Tarybos direktyva 92/119/EEB (%), i§ to saraSo isbraukta.

378, 1982 12 31, p. 58.
59, 2005 3 5, p. 40.

328, 2006 11 24, p. 14.
62, 1993 3 15, p. 69.

() OL L
() OLL
() OL L 213, 2008 8 8, p. 42.
(% OLL
() OL L

maro protrikius tarp laukiniy kiauliy ir $ios ligos protrii-
kius tarp naminiy kiauliy, prane$imams apie $iy dviejy
tipy protriikius reikéty suteikti skirtingus kodus.

(5)  Todél batina i§ dalies pakeisti Sprendimo 2005/176/EB V
priede pateikta ligy kody sarasa.

(6)  Vokietija, Italija, Danija, Ispanija, Portugalija ir Svedija
patikslino veterinariniy regiony pavadinimus ir ribas.
Siy regiony patikslinimas turi jtakos Pranesimo apie
gyviiny ligas sistemai. Dél to Sioje sistemoje dabar iSvar-
dinti regionai turéty buti pakeisti naujais. Todél reikia
atitinkamai i§ dalies pakeisti Sprendimo 2005/176/EB
X/01, X/03, X/09, X/11, X/12 ir X[16 priedus.

(7)  Todél Sprendimg 2005/176/EB reikéty atitinkamai i§
dalies pakeisti.

(8)  Siekiant apsaugoti perduodamos informacijos konfiden-
cialumg, $io sprendimo priedai neturéty biati skelbiami
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SI SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2005/176/EB i§ dalies keic¢iamas taip:

1) V priedas pakeiciamas $io sprendimo I priedo tekstu.

2) X/01 priedas pakeiciamas Sio sprendimo II priedo tekstu.
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3) X/03 priedas pakeiciamas Sio sprendimo III priedo tekstu. 2 straipshis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
4) X/09 priedas pakeiciamas $io sprendimo IV priedo tekstu.

5) X/11 priedas pakeic¢iamas $io sprendimo V priedo tekstu. Priimta Briuselyje, 2008 m. rugs¢jo 24 d.
6) X/12 priedas pakei¢iamas Sio sprendimo VI priedo tekstu. Komisijos vardu

Androulla VASSILIOU
7) X/16 priedas pakei¢iamas $io sprendimo VII priedo tekstu. Komisijos naré
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KLAIDU ISTAISYMAS

2008 m. liepos 4 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 642/2008, kuriuo nustatomas laikinasis antidempingo muitas
importuojamiems tam tikriems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés paruoStiems arba konservuotiems
citrusiniams vaisiams (mandarinams ir kt.), klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 178, 2008 m. liepos 5 d.)

20 puslapis, 11 konstatuojamoji dalis, 23 puslapis, 37 konstatuojamoji dalis ir 24 puslapis, 50 konstatuojamoji dalis:
yra: +Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. ir jo susijusio gamintojo Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd., Sanmen®,

turi buti: ,Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd, Sanmen, Zhejiang ir jo susijusio gamintojo Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd.,
Dangyang City, Hubei Province®;

34 puslapis, 118 ir 126 konstatuojamoji dalis:
yra: ,Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. ir jo susijes gamintojas Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd., Sanmen®,

turi buti: ,Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd, Sanmen, Zhejiang ir jo susijes gamintojas Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd.,
Dangyang City, Hubei Province®;

36 puslapis, 2 straipsnis:
yra: ,Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. ir jo susijes gamintojas Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd., Sanmen, Zhejiang®,

turi biiti: ,Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd, Sanmen, Zhejiang ir jo susijes gamintojas Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd.,
Dangyang City, Hubei Province®.




PASTABA SKAITYTOJUI

Institucijos nusprendé nedaryti tekstuose nuorody i juose minimy teisés akty paskutinius
pakeitimus.

Jeigu nenurodyta kitaip, ¢ia skelbiamuose tekstuose nurodyti $iuo metu galiojantys teisés aktai.
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